El PRINCEPE FELRZ

N la parte mas al
— ta de la ciudad, so
bre una columni-
ta, se alzabh la es-
‘tatua del Princi-

pe Feliz.

LSS " Estaba toda re-

vestida de madre-
selva de oro fino. Tenia, a guisa
de ojos, dos centelleantes zafiros
y un gran rubi rojo ardia en el
pufio de su espada.

Por todo lo cual era muy admi-
rada.

—Es tan hermoso como una.ve-
leta— observd uno de los miem-
bros del Concejo que deseaba gran
jearse una reputacion de cono-
cedor en el arte—. Ahora, que no
es tan atil —anadié temiendo que
le tomaran por un hombre poco
practico,

Y realmente no lo era. A

—; Por qué no eres como el Prin
cipe Feliz? —preguntaba una ma
dre carifiosa a su hijito, que pe-
dia la luna.— EIl Principe Feliz
no hubiera pensado nunca en pe-
dir nada a voz en grito.

—Me hace dichoso ver que en
el mundo alguien que es comple-
tamente feliz —murmuraba un
hombre fracasado, contemplando
la estatua maravillosa. 3

—Verdaderamente parece un an
gel —decian los nifios hospicianos
al salir de la Catedral, vestidos
con sus soberbias capas -escarlatas
y sus bonitas chaquetas blancas.

—;En qué lo conocéis —repli-
caba el profesor de Matematicas
—si no habéis visto uno nunca?

—3;0h! Los hemos visgo en sue
fios—respondieron los nifos.

Y el profesor de Matematicas
fruncia las cejas, adoptando un
severo aspecto, porque no podia
aprobar que unos ninos se permi-
tiesen sonar. ]

Una noche vold una go]o_ndnm-
ta sin descanso hacia la f:xudad.

Seis semanas ‘antes habian par-
tido sus amigas para Egipto; pe-
ro ella se quedd atras.

Tstabd enamorada del mas her
moso de los juncos. Lo encontro
al comienzo de la primavera. cuan

e 06 000

do volaba sobre el rio persiguiens

do a una gran mariposa gxmarﬂla.
v su talle eshelto la atrajo de tal
modo, que se detuvo para hablar-
le. : 2

—; Quieres que te ame? —dijo
la Golondrina, que no se andaba
nuneca con rodeos.

chel junco le hizo un profundo
saludo. x

Entonces, 1la Golondrina revolo~
te6 a su alrededor rozando el a-
gua con sus alas y trazando este-
las de plata.
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Era su manera de hacer la cor-
te. ¥ asi transcunrié todo el vera~
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—ES un enamoramiento ridicu~
lo. —gorgojeaban las otras golon-
drinas—. Ese junco es un pobre

t6n y tiene realmente demasiada

familia. ; .

cubierto de juncos. e ;
Cuando llegé el otofio, todas las

Una vez que se fueron, su ami-~
. Ba sintiése muy sola y empezd a
cansarse de su amante.
—No sabe hablar —decia ella—.
Y ademds temo que sea inconstan
te porque eoquetea sin cesar con
la brisa,

Y realmente, cuantas veces so-

caba sus mds graciosas reverencias,
—Veo que es muy caserg —

7

Z
!

N 4

- murmuraba la Golondrina—. A
mi me gustan los viajes. Por -lo
tanto, al que me ame, le debe gus
tar viajar conmigo.

— ¢ Quieres seguirme? —pregun
1:'6 por Gltimo la Golondrina al
junco. :

Pero el junco movid la cabeza.
Estaba demasiado atado a su ho-
gar.

—iTe has burlado de mi —Ile
grito la Golondrina—. Me marcho
a.las Piramides, Adios!

Y la Golondrina se fue.

Volé durante todo el dia y al
caer la noche llegé a la ciudad.

—;Donde buscarée un abrigo?
—se dijo—. Supongo que la ciu-
dad habra hecho- preparativos pa-
ra recibirme.

Entonces divisé la estatua so-
bre la columnita.

—Voy .a cobijarme alli —gritd.
—F1 sitio 'es bonito. Hay mucho
aire fresco.

¥ se dejo caer precisamente en-
tre los pies del Principe Feliz.

—Tengo una habitacién dora-
‘da —se dijo quedamente, después
de mirar en torno suyo.

Y se dispuso a dormir.

Pero al ir a colocar su cabeza
bajo el ala, he aqui que le caydé
encima una pesada gota de agua.

—sQué curioso! —exclamo—.
No hay una sola nube en el c1é1_q.
las estrellas estdn claras y bri-

clima del Norte de Europa €s ver-
daderamente extrafio. Al junco le
gustaba la lluvia; pero emn él g‘a_rg
ismo. T
pugi?at%%;es cayd una nueva gqta}.
__;Para qué sirve una estatua
si no resguarda de 1a Huvia? —di

-."‘l.\-

plaba la hprisa, el junco multipli=

Y en efecto, el rio estaba todo

golondrinas emprendieron el vue-

llantes, y sin embargo, lueve! E1 =




““jo 1a Golondrina—. Voy a buscar
‘un buen copete de chimenea,

' Y se dispuso a volar mas lejos.
- Pero antes de que abriese las a-

Jas, cay6 una tercera gota.

La Golondrina mird hacia arri-
ba y vié... ;Ah, lo que vié! Los o-
jos del ‘Principe Feliz estaban a-
rrasados de lagrimas. que corrian
sobre sus mejillas de oro.

Su faz era tan bella a la luz
de la luna, que la Golondrinita vin
tiése llena de piedad. 4

—; Quién sois? —dijo.

- Soy el Principe Feliz.

—Entonces, ;por qué lloriguedis
de ese modo? —pregunté la Go-
londrina—. Me habéis empapado
casi. ]

—Cuando estaba yo vivo y te-
nia un corazéon de hombre —repi-
ti6 la estatua— no subia lo que
eran las Tagrimas porque vivia en
el Palacio de 1a Despreocupacior,
en el que no se permite la entra-
da al dolor. Durante el dia juga-
ba con mis, compafieros,on el jar-
din y por la noche bailaba en el
gran salén. Alrededor del jardin
se alzaba una muralla altisima,
pero nunca me preocupd lo que
‘habia detrds de ella, pues todo
cuanto me rodeaba era hermosi-
simo, Mis cortesanos me llama-
ban el Principe Feliz y, realmen-
te, era yo feliz, si es que el placer
es la felicidad. Asi vivi y asi mo-
ri, y ahora que estoy muerto me
than elevado tanto, que puedo ver
todas las fealdades y'todas las mi
serias de mi ciudad, y aunque mi
corazén sea de plomo, no me que-
da mas recurso que llorar,

—iC6émo! ;No es de oro de bue

“na ley? —penso la Golondrina pa

ra sus adentros, pues estaba de-
masiado bien educada para hacer
ninguna observacion en voz ualta
sobre las personas,

—Alli abajo —continud la esta-
tua con su voz baja y musical—,
alli abajo, en una callejuela, hay
una pobre vivienda, Una de sus
ventanas estd abierta y por ella
puedo ver a una mujer sentada“
ante una mesa, Su rostro estia en«
flaquecido y ajado. Tiene las ma-
nos hinchadas y enrojecidas, lle-
nas de pinchazos de la aguja, por-
que es costurera. Borda pasiona-
rias sobre un vestido de raso que
debe lucir. en el proximo baile de
corte, la mas bella de las damas
de honor de la Reina. Sobre un
iecho, en el rineén del cuarto, ya-
ce su hijito enfermo. Tiene fiebre
v pide naranjas. Su madre no pue-
de darle més que agua del rio.
Por eso llora. Golondrina, Golon-
drinita, ;no quieres llevarla el ru-
bi del pufio de mi espada? Mis
pies estan sujetos al pedestal y no
me puedo mover.

—DMe esperan en Egipto —res-
pondi6 la Golondrina—. Mis ami-
gas revolotean de aqui para alla
sobre el Nilo y charlan con los
grandes lotos. Pronto irdn a dor-
mir al sepulero del Gran Rey, El
mismo Rey estd alli en su caja de
madera, envuelto en una tela a=
marilla y embalsamado con sus-
tancias aromaticas. Tiene una ca-
dena de jade verde pdlido alrede-
dor del cuello ¥ sus manos son
como unas hojas secas,

~—Golondrina, Golondrina, Go-
londrinita —dijo el Principe-—, jno
te quedards conmigo una noche y
seras mi mensajera? ;Tiene tanta
sded'el nifio y tanta tristeza la ma
re!

—No creo que me agraden los
nifios —contestd la Golondrina—:.
El invierno ltimo, cuando vivia
yo a orillas del rio, dos mucha-
chos mal educados, los hijos del
molinero, no paraban un momen-
to de tirarme piedras, Claro es que
no me alcanzaban. Nosotras, las
golondrinas, volamos demasiado

t o biea para eso y ademas yo perte-

nezco a una familia célebre por
su agilidad; mas a pesar de todo,
era una falta de respeto.

Pero la mirada del Principe Fe
liz era tan triste que la Golondri-
nita se quedd apenada.

—Mucho frio hace aqui —le di-
jo—; pero me quedaré una no-
che con vos y seré vuestra mensa-
jera.

—Gracias, Golondrinita
pondi6 el Principe.

Entonces la Golondrinita arran-

—I'¢§~-

c6 el gran rubi de la espada del

Prinecipe y llevdindolo en el pico,
volé sobre los tejados de la ciu-
dad.

Paso sobre la torre de la Cate-
dral: donde habia unos dngeles es-
culpidos en marmol blanco.

Pasd sobre el Palacio Real ¥ o-
y6 la misica de baile.

Una bella muchacha aparecié
en el baledén con su novio.

—iQué hermosas son las estre-
llas —la dijo— y qué poderosa es
la fuerza del amor!

—Querria que mi vestido estu-
viese acabado para el baile oficial
—respondié  ello—. He mandado
bordar en él unas pasionarias, jpe
ro son tan perezosas las costure-
ras!

Pas6 sobre el rio y vi6 los fa-
nales colgados en ley mastiles de
los barcos. Pasé sobre el ghetto y
vio a los judios viejos, negociando
entre ellos y pesando monedas en
balanzas de cobre.

Al fin llegd a la pobre vivienda
y echd un vistazo dentro. El nifio
se agitaba febrilmente en su ca-
mita y su madre habiase quedado
dormida de eansancio.

La Golondrina salté a la habi-
tacién y puso el gran rubi en la
mesa, sobre el dedal de la costu-
rera. Luego revoloted suavemente
alrededor del lecho, abanicando
con sus alas la cara del nifo.

—iQué fresco mas dulee siento!
—murmurd el nifio—. Debo estar
mejor,

Y cayé en un. delicioso suefo.

Entonees la Golondrina se diri-
gi6 a todo vuelo hacia el Princi-
pe Feliz y le conté lo que habia
hecho.

—Es curioso —observo ella—,
pero ahora casi siento calor y, sin
embargo, hace mucho frio.

Y la Golondrina empezé a re-
flexionar y entonces se durmid.
Cuantas veces reflexionaba se dor
mia.

Al despuntar el alba voldé hacia
el rio y tomé un bafio.

-y Notable fenémeno! —excla-
moé el profesor de Ornitologia que
pasaba por el puente—, ;Una go-
londrina en invierno!

Y escribié sobre aquel tema una
larga carta a un periddico loeal,

Todo el mundo la cité. ;Estaba
tan plagada de palabras que no se
podian comprender...!

—Esta noche parto para Egipto
—se decia la Golondrina.

Y s6lo de pensarlo se ponia muy
alegre,

Visité todos los monumentos
publicos y descansd un gran rato
sobre la punta del campanario de
la iglesia.

Por todas partes adonde iba pia
ban los gorriones, diciéndose unos
a otros:.

—Qué extranjera mds distingui
da' T ‘
Y esto la llenaba de gozo. Al sa-
lir 1a luna volvié a todo vuelo ha-
cia el Principe Feliz.

—;Tenéis algin encargo para
Egipto? —le grité—. Voy a em-
prender la marcha,

—Golondrina, Golondrina, Go-
londrinita —dijo el Principe—,
ino te quedards otra noche con-
migo?

—Me esperan en Egipto —Tes-
pondié la Golondrina, Mafiana mis
amigas volaran hacia la segunda
cafarata. Alli el hipopétamo se a-

Este
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Cantaban las aves
con el buen pastor
herido de amor,

Si en la primavera
canta el ruiseilor,
también el pastor
que estd en la ribera
con herida fiera,

con grande dolor
herido de amor,

Lod peces gemidos
dan alld en la hondura;

(De “Los Nueve Libros de las Habidas", 1566),

cuesta entre los juncos y el Dios
Memnén se alza sobre un gran
trono de granito, Acecha a las es-
trellas durante toda la noche y
cuando brilla Venus, lanza un gri-
to de alegria y luego calla. A me-
diodia, los rojizos leones bajan a
beber a la orilla del rio. Sus ojos
son verdes aguasmarinas y sus ru-
gidos mas atronadores que los ru-
gidos de la catarata.

—Golondrina, Golondrina, Go-
londrinita —dijo el Principe— a-
1la abajo al otro lado de la ciudad,
veo a un joven en una bohardilla.
Esta inclinado sobre una mesa cu
bierta de papeles y en un‘vaso a
su lado hay un ramo de violetas
marchitas. Su pelo es negro y
rizoso y sus labios rojos como gra
nos de granada. Tiene unos gran-
des ojos sofiadares. Se esfuerza
en terminar una obra para el di-
rector del teatro, pero siente de-
masiado frio para escribir mas.
No hay fuego ninguno en el apo-
sento v el hambre le ha rendido.

—Me quedaré otra noche con
vos —dijo la Golondrina, que te-
nia realmente = buen corazén—.
. Debo llevarle otro rubi?

~—;Ay! No tengo més rubies
nleo el Principe—. Mis ojos es
lo tinico que me gueda. Son unos
zafiros extraordinarias traidos de
la India hace un millar de afos.
Arranca uno de ellos y llévaselo.
Lo venderd a un joyero, se coms-
prard alimentos y combustible y
coneluira su obra,

——Amado Principe —dijo la Go-
londrina—, no puedo hacer eso.

Y se echd a llorar.

—Golondrina, Golondrina, Go-
londrinita!. —dijo el Principe—.
Haz lo que te pido.

Entonces la Golondrina arranchd
el ojo del Principe y volé hacia la
bohardilla del estudiante. Era fa-
cil penetrar ep clia porque habia
un agujero en el techo. La Golon-
drina entré por él como una fle-
cha y se encontrd en la habitacién.,

El joven tenia la cabeza hundi-
da en sus manos. No oyd el aleteo
del pajaro y cuando levanté la ca
beza, vié el hermoso zafiro colo-
cado sobre las violetas marchi-
tas.

—Empiezo a ser estimado —ex-
clamé6—. Esto proviene de algln
rico admirador. Ahora ya puedo
terminar mi obra.

Y parecia completamente feliz,

Al dia siguiente la golondrina
volé hacia el puerto.

Descanso sobre el méstil de un
gran navio y contemplé a 198 ma-
rineros que sacaban enormes ca-
jas de la cala tirando de unos ca-
bos.

—-iAh, iza! —gritaban a cada
caja que llegaba 4l puente,

—iMe voy a Egipto! —les grité

)
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_paises extrafios.

el viento murmura
en robles crécidos,
los cuales movidos
Siguen al pastor . “
herido de amor, e/

L
il

Las claras corrien!el.
montes y collados, !
praderas y prados, .
eristalinas fuentes »
estaban pendientes
oyendo al pastor

herido de anior.

Jeréimo de ARBOLANCHE.)

la Golondrina.

Pero nadie le hizo caso, y al
lir la luna, volvié hacia el F
cipe Feliz, |

—He venido para deciros @
—le dijo.

—iGolondrina, Golondrina,
londrinita! —exclamdé el Prin
i No te quedards conmigo una
che mis? 0

—Es invierno —replicé la Go=
londrina —y pronto estard
la nieve glacial. En Egipto &
ta el sol sobre las palmeras |
des. Los cocodrilos, acostad
el barro, mirgn perezosamen
los arboles, a orillas del rio.
compafieras construyen nidos
el templo de Baalbeck. Las
mas rosadas y blancas las
con los ojos y se arrullan.
Principe, tengo que dejaros.
no os olvidaré nunca y la pHi
vera proxima os traeré de all
bellas piedras preciosas pa
tituir las que disteis. El rubl}
mis ojo que una rose roja ¥y
firo-serd tan azul como el 0
no. ;

—Alla abajo, en la plazoleta
contestd el Principe Feliz—,
su puesto una nifia vendedora
cerillas. Se le han caido las
llas al arroyo, estropedindose to
Su padre le pegard s! no lleva
gln dinero a casa, y esta llora
No tiene ni medias ni zapatos
lleva la cabecita al descubierti
Arréancame el otro ojo, daselo ¥
su padre no le pegaré.

—Pasaré otra noche con vos
dijo la Golondrina—, pero no
do arrancaros el ojo porque
tonces quedariais ciego del todo.

—sGolondrina, Golondrina, Go=
londrinita! —dijo el Principe—.
Haz lo que te mando,

Entonces la Golondrina arrans
c¢6 el segundo ojo del Principe ¥
emprendié el vuelo llevandoselo

Se posdé sobre el hombro de 18
vendedorcita de cerillas y deslizd’
la joya en la palma de su mano.

—;Qué bonito pedazo de cristal! /
—exclamdé la nifia, ‘

Y corri6 a su casa muy alegl‘ea

Entonces la Golondrina volvié =
de nuevo hacia el Princ:pe

—Mora estdis ciego. Por eso
me quedaré con vos para siem
pre.

—No, Golondrinita —dijo el po-
bre Principe— Tienes que ir &
Egipto. %

~-Me quedaré con vos para slem
pre ~dijo la Golondrina.

Y se durmioé entre los pies di
Principe, Al dia siguiente, se co=
locé sobre el hombre del Principe
y le refirié lo que habia visto en

Le habldé de los ibis rojos qlll
se sitGan en largas filas, a or
del Nila y pescan a picotazos

-



Em:arnacn del " V
YiaCultura de su Epoca

; O_scaz,r Wilde se definid a si mismo en

mi Vida”, larga carte escrita desde su celdy
fggftﬂg @ su amigo Lord Alfred Douglas,

_ + Disposiciones reglamentarias de la prisidn im
correspondencia, Wilde conservé la carta gn 81 ’podgfdg?zamzﬁ
gandola a swu amigo Robert Ross al cum )

e 1 plir su condena. Re-
?g;ﬁﬂlﬁ.ﬁmos el fragmento autocritico de la célebre pieaq 1i-

Y0 era una encarnacion del arte y la cultur i s
esto lo habia yo reconocido ya en lozsy albores dz crir‘ii nrlrlmf:gggécll'
v forzado luego a mig contemporaneos a reconocerlo, A p-ocoé
hombres les es dado ocupar «durante su vida igual posicion. y a
pocos les es ratificada. Generalmente, es el historiador o el cri-
;;ccc)lugultﬁ;;sﬁ mﬁcho ltiempc} después, hacen esta ratificacién, si

a hacerla, cu is ;

o cuando lo mismo el hombre que su época
(”:onmz_g(_)_ fue muy distinto. Yo mismo fui quien senti la altura

de mi posicion, y quien se la hizo sentir a los demés. También
Byron fue una encarnacién, pero reflejaba la pasién, y la fatiga
gzr:!a:aggilt%n g]e su épotca._Yo representaba algo maés hcble, mas
, algo que tenia m ital i i ila-

gt slgnificacién.q n as vital importancia, y mas dila
Lc_rs dioses habianme otorgado casi todos sus dones: poseia

el genio, un hombre ilustre, una elevada posicion social, la fama.
el esplendor, la audacia intelectual, Yo he hecho del arte una filo-
sofia, y de-la filosofia un arte; vo he ensefado a los hombres a
pensar de otra forma, y he dado otro color a las cosas. Cuanto
yo decia o hacia asombraba a las gentes. Me apoderé del dra-
ma, la forma mds objetiva que se conoce del arte, y lo converti
en un medio de expresi6n tan personal como una poesia lirica o
un soneto, y al mismo tiempo amplié su ecampo de accion y lo
enriqueci en su psicologia, Drama, novela. poesia en prosa y poe-
sia en verso, dialogo espiritual o fantéstico, cuanto yo togué lo
revesti de una belleza nueva. E incluso a la verdad, le impuse

La Tragedia de
en la cdreel de
hacwa principios de

el artificio y le di su carécter natural, e hice de ambos su im-

perio legitimo. ¥ mostré que la verdad y el artificio son tinica-
mente unos aspectos intelectuales.

Para mi.|el._arte fue una realidad superior, y la vida una
forma de la ficeion. Desperté la imaginacién de mi siglo, hacién- -
dola envolverme en mitos y leyendas...”

ces de oro; de la esfinge que es tan
vieja como el mundo, vive en el
desierto y lo sabe todo; de los mer
caderes que caminan lentamente
junto a sus camellos, pasando las
cuentas de unos rosarios de am-
bar, en sus manos; del rey de las
montafias de la Luna, que es ne-
gro como el ébano y que adora
un gran bloque de cristal; de la
gran serpiente verde que duerme
en una palmera y a la cual estan
encargados de alimentar con pas-
telitos de miel veinte sacerdotes;
v de los pigmeos que navegan por
un gran lago sobre anchas hojas
aplastadas y estdn siempre en gue
rra con las mariposas.

—Querida Golondrinita —dijo el
Principe—; me cuentas cosas ma
ravillosas, pero més maravilloso
attn es lo que soportan los hom-
bres y las mujeres. No hay miste-
ric mas grande que la miseria.
Vuela por mi ciudad. Golondrini-
ta, y dime lo que veas.

Entonces la Golondrinita vol6
por la gran ciudad y vio a los ri-
cos que se festejaban en sus mag-
nificos palacios, mientras los men
digos estaban sentados a sus puer-
tafJolé por los barrios sombrios ¥
vi6 las palidas caras de los nifios
que se morian de hambre, miran«
do con apatia las calles negras.

Bajo los arcos de un puente es-
taban acostados dos nifiitos abra-
zados uno a otro para calentarse.

—Qué hambre tenemos! —de-
cian. G

—iNo se puede estar tumbado
aqui! —les grité un guardia.

" ¥ se alejaron bajo la lluvia,

Entonces la Golondrina reanu-
d6 su vuelo y fue a contar al
Principe lo que habia visto.

—Estoy cubierto de oro fino —
dijo el Principe—; despréndelo ho
ja-por hoja y daselo a mis pobres.
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Los hombres creen siempre que el
oro puede hacerles felices.

Hoja por hoja arrancd la Golon-
drina el oro fino hasta que el Prin
cipe Feliz se quedd sin brillo ni
‘belleza, =

Hoja por hoja lo distribuyd en-
tre los pobres y las earitas de los
nifos se tornaron nuevamente son
rosadas y rieron y jugaron por la
calle. g

—iYa tenemos pan!—gritaban,

Entonces llegé la nieve y des-
pués de la nieve el hielo.

Las calles parecian empedra-
das de plata por lo que brillaban
v relucian,

Largos carambanos, semejan-

tes a pufales de cristal, pendian

Y besando al Principe Feliz en
los labios, cay6 muerta a sus ples.

En el mismo instante, soné un
extrafio crujido en el interior de
la estatua, como 5i se hubiera ro-
to algo. .

El hecho es que la coraza de
plomo se habia
Realmente hacia un frio terrible.

A la manana siguiente, muy tem
prano, el alealde se paseaba por
la plazoleta con los concejales de
la ciudad,

Al pasar junto al pedestal. le-
vantd los ojos hacia la estatua.

—1Dios mio '—exclambé—, ;Qué
?ngrajoso parece el Principe Fe-
1Z: ’

—iSi, estd verdaderamente an-
drajoso! —dijeron los concejales
de la ciudad, que eran siempre de
la’ opinién del alealde.

- Y levantaron ellos también la
cabeza para mirar la estatua.

—El rubi de su espada se ha cai
do y ya no tiene ojos, ni es dorado
—dijo el alcalde—. En resumidas
cuentas, que estd lo mismo que un
pordiosero.

—Lo mismo quz un pordingero!
[fﬁrepitieron a coro los conceja-
es,

—Y tiene a sus pies un pajaro
muerto —prosiguiéo el alcalde—.
Realmente “habrda que promulgar
un bando prohibiendo a los paja-
ros que mueran aqui.

Y el secretario del Ayuntamien
to tomo nota de aguella idea.

Entonces fue derribada la esta-
tua del Principe Feliz.

—iAl no ser ya bello, de nada
sirve! —dijo el profesor de Estéti
ca de la Universidad,

Entonces fundieron la estatua
en un horno y el alcalde reunid al
Concejo en sesion para decidir lo
que debia hacerse con el metal.

—Podriamos —propuso —hazer
otra estatua. La mia, por ejemplo.

~—0 la mia,, —dijo cada uno de
los concejales.

Y acabaron disputando.

.2 —1Qué cosa méas rara! —dijo

de los tejados de las casas. Todo:

el mundo se cubria de pieles y los
mifios llevaban gorritos rojos y pa
tinaban sobre el hielo.

La pobre Golondrinita tenia
frio, cada vez més frio, pero no
queria abandonar al Principe: le
amaba demasiado para hacerlo.

Picoteaba las migas a la puer-
ta del panadero cuando éste no la

veia, e intentaba calentarse ba- .

tiendo las alas.

Pero, al fin, sintié que iba a mo
rir. No tuvo fuerzas més que pa-
ra volar una vez sobre el hombro
del Principe. _

—; Adids, amado Principe! —
murmuré—. Permitid que os bese
la mano. ,

—Me da mucha alegria que par-
tas por fin para Egipto, Golondri-
nita —dijo el Principe—. Has per
manecido aqui demasiado tiempo.
Pero tienes que besarme en los 1a

rque te amo, ‘
bkf—lgg gs a Egipto adonde voy a
ir —dijo la Golondrina, Voy a ir a
la morada
:e :Es hermana del Suefio, ;ver-

dad? -

de la Muerte. La Muer .

‘el oficial primero de la fundicién.

Este corazon de plomo no quiers
fundirse en el horno; hahra que ti
rarlo como desecho.

Los fundidores lo arrojaron al
monton de basura en que yacia la
golondrina muerta.,

—Traeme las dos cosas més pre
ciosas de la ciudad —dijo Dios a
uno de sus angeles.

Y el dngel le llevd el corazon de
plomo y el pajaro muerto,

partido en dos. .

En Oklahoma, EE. UU., 1
tudiante de Derecho se pr
al examen, y cudndo leyd el
tionario gue le enfregaron, ad
mays. ’

En Filadelfia, EE, UJU., ad
drones atracaron a un pastor
testante. Le quitaron un dé
la Biblia. -

En Virginia, EE, UU. un
que cumple doce meses da
si6n por informalidades adn
trativas, ha escrito a sus acre
res diciéndoles: g

“Les agradeceria que diera
mi buenas referencias, p
que han dado hasta ahc . |
p%rjudiuado mi prestigio en i
sidn', !

En Carson City, Nevada,
semanas antes d unas elecel
locales, un periédico de la pt
cién publicaba el siguiente z
de una sefiora:

“81 quieren mi voto, encuén
me una casa para mi gata y|
gatitos”. i

En Virginia, EE. LU . ughi
dividuo ha sido multado a p:
veinticinco délares por habep ||
tadg de.obtener una indemr’ |
cién como desocupado por dot|
manas gue permanecié en la
cel.

« En Jefferson City, EE. UU, |
hombre habiendo fracasado en
empefio de conseguir que fulll
nombrado sheriff, puso el sig '
te aviso en un diario local: |

“Quiero dar las gracias -
43 amigos que votaron |
Y a los que votaron en conf
quiero deeirles que ng se inquie | i
pues no estoy autorizado para
var armas, Por lo demés, un k)"
bre que solo tiene cuarenta y |
amigos en una poblacion tan
portante como Jefferson T~
necesita es proteccién™, -

En mi jardin del Paraiso este paj i
jarillo cantara eternamente, y el
mi ciudad de oro el Principe Fell
repetirA mis alabanzas.

—

g

_Has elegido bien —dijo Diog|
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~ 1Ah! jPor que no habria de ser por to

Cartas inmortales—

.+ Mis 0jos quedaron
privados de la winica
luz que los animaba...

De Mariana Alcoforado al Conde de Chamilly

" ADEMAS inicia la publicacién de las "Cartas Porluguesas”,
monumento literario de cinco epistolas inmortales, dirigidas por
Ia monja portuguesa Mariana Alcoforado a Noel Bouton, serior
de Saint-Léger, ¥ Conde de Chamilly. Enclaustirada en la ciu-
dad de Beja, la monja se eniregé ardientemente al amor por
el frances. Las cartas fueron escritas en la desesperacion del
abandono, al amado lejano y olvidadizo. Rainer Maria Rilke,
acaso el poeta mas fino y hondo de la contemporaneidad, mos-
tré slempre alta predileccién por el lirismo infinito de las Car-
tas Portuguesas, y a ellas dedicé numercsas referencias, sspe-
cialmente en sus “Cuadernos de Malte Laurids Brigge”.

_ iConsidera, amor mio, hasta qug punto fuiste incapaz de adi-
vinar lo que habia de acontecernos!

iAh, desventurado de ti! Fuiste engafado y con fementidas
esperanzas me engafaste. La pasion, que tantos proyectos ventu-
rosos te prometia, hoy no te Frdcura méas que mortal enfado, sélo
comparable en crueldad con la ausencia de que él es también la
causa.

Pues que esta ausencia, para la cual todo mi dolor, por mas
que guiera, no sabe gué triste nombre darle, jacaso habrd de pri-
varme para siempre del Flacer de contemplar aquellos ojos en los
cuales tanto amor se reflejaba y que, haciéndome conocer afectos
que henchian de jibilo mi pecho, constituian todo para mi y, su-
pliéndolo todo, satisfacian mi vida entera? y

iDesdichada de mi! Mis ojos guedaron privados de la Gnica luz
gue los animaba. Sélo les quedan lagrimas. No les doy otro empleo
cue el de llorar continuamente desde el instante en que te supe
resuelto a una separacién, para mi tan insoportable que, en breve
término, acabara con mi vida.

Paréceme, sin embargo, que de alguna manera me apego a los
infortunios, de los cuales eres la tinica causa,

Te ofrendé mi vida desde el primer instante en que posé en ti
anis rlrlliradas. y experimento indefinible gozo al hacerte el sacrificio

e ella,

Millares de veces en el dia te envio mis suspiros, que te buscan
por todas partes, sin traerme otra recompensa que infinitas inquie-
tudes, agregadas al reproche, demasiado sincero, con el cual me
fustiga mi mala fortuna y que tiene la crueldad de no consentir el
mas leve desfallecimiento, repitiéndome a cada instante: “'|Cesa,, cesa,
oh desdichada Marianal jCesa de consumirte en. vano, y no porfies
el quérer un bien que no volveras a ver, que cruz los mares hu-
yendo de ti y vive en Francia rodeado de placeres, sin pensar un
solo instante en tus pesares, que te dispensa de todos estos trans-
portes ¥ no sabe siquiera agradecértelos...”

iPero, no! No puedo resolverme a juzgarte tan afrentosamente.
Ni siquiera pasa por mi mente la idea de justificarte. {No quiero
pensar que me hayas olvidado!

Acaso, ;no vivo yo harto inquieta y desgraciada para que me
deje atormentar por falsas sospechas? :

(Para qué empefiarme en apagar de mi memoria todos los des-
velos con que anhelabas darme pruebas de tu amor?

jAh! Tanto me agradaban aquellos halagos, que seria una in-
grata si no te amara todavia con el mismo arrebato con que mi
pasién me envolvia cuando disfrutaba de los testimonios que reci-
procamente me proporcionabas.

Cémo es posible que la anoranza de momentos tan agradables
se torne a tal punto cruel? ;Y que, contra su propia naturaleza,
tenga necesidad de servir solamente para tiranizar mi corazén?

jAy de mi Tu ultima carta redujo mi corazon a un estado
miserando: tales saltos daba en mi pecho que parecia querer arian-
carse y volar a tu encuentro.

Quedé tan postrada de esos destinados embates que permaneci
mas de tres horas, perdidos los sentidos..

Luchaba asi contra la vida que no queria recobrar, pues debo
perderla por ti, ya que para ti no puedo conservarla.

di Por fin, bien en contra de mi voluntad, torné a ver la luz del
a..

Alegrhbame sentir que moria de amor.. y, ademés, habia para
mi clerto consuelo al no ver mi corazén despedazado por el dolox
de tu ausencia,

Después de este accidente, muchas y diversas indisposiciones
padecia; mas jcé6mo puedo yo existir sin males si mis 0jos estin
lejos de ti?

Sin murmurar los soporto, porque de {i provienen.

1Como? (Fs ésta la retribuciéon que me das por haberte ¢ mado
con tan extrema ternura?

No importa, .

Resuelta estoy a adorarte toda mi vida, y a no ver pepsona al-
guna.. y te aseguro que harfas bien en no amar a criatura.
¢ ﬂc?so. Jpodrias contentarte con una pasién menos ardienfe que
a mia?

Encontrarias, quizd, una mujer mas hermosa, —bien que en
otro tiempo me dﬁeras ue no me faltaba belleza—; pero, jamas
hallarias tanto amor... v todo lo demas no es nada.

Deja de henchir con vacledades tus cartas. No vuelyas a recomen-

. darme que de ti m olvide. Yo no puedo olvidarte, ni tampoco olvi-

dar la esperanza que me diste de pasar alﬁt'm tiempo conmigo.

a la vida?

Este do ito es i de la Bibli
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ODAS las tardes,
al volver del cole-
glo, tenfan los ni-
fios la costumbre
de ir a jugar al jar
din del gigante.
Era un gran jar-
din solitario, con
un suave y verde césped. Brilla-
ban aqui y alli lindas flores sobre
el suelo y habia doce melocotone-
ros que, en primavera, se cubrian
con una delicada floracién blan-
quirrosada y que, en otofio, daban
hermosos frutos.

Los pajaros, posados sobre las
ramas, cantaban tan deliciosamen
te, que los nifios interrumplian ha-
bitualmente sus juegos para escu-
charlos.

h —iQué dichosos somos aqui! —

se decian unos a otros.

Un dia volvié el gigante. Habia
ido a visitar a su amigo el ogro de
Cornualles, residiendo slete afios
en su casa. Al cabo de los siete e-
fos dijo todo lo que tenia que de-
cir, pues su conversacién era limi-
tada, y decidié regresar a su cas-
tillo.

Al llegar, vidé a los nifios que ju
gaban en su jardin,

—;Qué hacéls ahi? —les gritd
con voz agria.

Y los nifios huyeron.

—Mi jardin es para mi solo —
prosigulé el gigante—. Todos de-
ben entenderlo asl y no permiti-
ré que nadie que no sea yo se §o-
lace en &l

Entonces le cercd con un alto
muro ¥ puso el sigulente carteldn:

QUEDA PROHIBIDA LA EN.
TRADA BAJO LAS PENAS LE.-
GALES CORRESPONDIENTES

l Era un gigante egoista.

Los pobres nifios no tenlan ya
sitio de recreo.

Intentaron jugar en la carrete-
ra; pero la carretera estaba muy
polvorienta. toda llena de agudas
piedras, ¥y no les gustaba.

Tomaron la costumbre de pa-
searse una vez terminadas sus lec
ciones, alrededor del alto muro,

daria en Portug
mundo entero,

No me atrevo a lisonjearme de esta posibilidad, y no quiero
nutrir una esperanza que me produciria sin duda algin gusto, pues
sélo quiero ser sensible a mis pesares,

Confieso, empero, que la ocasion que mi hermano me
] s resa de alguna sensacion de ale-
gria, Cy acallé por un instante la desesperacién en que me encuentro.
~ Conjarote a que me confieses para
eficacia a encantarme, como lo hiciste, sabiendo muy bien que de-

né de escribirte, causéme ja so

bias abandonarme. *

jAh! j;Por qué te ensahaste en hacerme desdichada?
JPor clnuf no me dejaste tranquila en mi claustro?
uria, qué mal te habia hecho?

%Qué
ero, |perdéname!
No te culpo de nada.

No me siento con fuerzas para cuidar mi venganza: s6lo ma

quejo del rigor de mi destino.

Paréceme que, separédndonos, nos han ocasionado todo el mal

que podiamos temer.
Iggda,

ni nadie, empero, podra separar nuestros corazones,
i Eildamor, més poderoso que el destino, los ligd para toda nues-
ra vida.
Si algln interés tienes en la conservacién de la mia, escribeme

frecuentemente,
Harto merezco tu atenclén,
el estado de {u corazén y de tu
Sobre todo... jven a verme!

1Adios! No me conformo... no logro abandonar este papel, que

ha de llegar a tus manos.
Bien quisiera tener su dicha....

iAh! Qué desvario el mio! jComo si no supiera que ello no

eg posible!...

1:&3}05; iNo puedo mas! Las fuerzas me faltan...
jAdios!
Quiéreme siempre, y hazme padecer alin mayores males.
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| Gigante

M

Si me fuera gosihle salir de esta malhadada clausura, no aguar-

- al el cumplimiento de tus promesas; sino que par-

tirfa sin esecriipulos en tu busca, para amarte y seguirte por ':1{
™|

el cuidado de que me participes
ortuna,

‘ai'

— goista

- X ?
para hablar ~del hermoso jardin
que habla al otro lado. ;

Entonces llegd la primavera y
en todo el pais hubo pajaros y flo-
recillas

Sélo en el jardin del gigante &« 8
goista continuaba siendo invierno,

Los phjaros, desde que no ha-
bia nifios, no tenian interés encan
tar y los Arboles olviddbanse de
florecer, E

En cierta ocasién una bonita
flor levanté su cabeza sobre el
césped; pero al ver el cartelén se =~ =
entristecié tanto pensando en los =
nifios, que se dejé caer a tlerra, vol =

viéndose a dormir. =
Los tnicos que se alegraron fue
ron el hielo y la nieve, ey

—La primavera se ha olvidads
de este jardin— exclamaban— =
Gracia]s uﬂesto vamos a vivir en &1
fodo el aho. e

La nieve extendié su gran m g
to blanco sobre ¢l césped y ¢l hle.
lo revistié de plata todos los &rbo.
les. B

Entonces invitaron al viento del
Norte a que vinlese a pasar uns =
temporada con ellos. e,

El viento Norte aceptdé y vino.
Estaba envuelto en pleles. Brama- =
ba durante todo el dia por el Jar- ===
din, derribando a cada moments
chimeneas. §

-- FEste es un sitio delicioso —da
cia ~. Invitemos también al gra-
fhizo.

Y llegd asimismo el granizo.

Todos los dias, durante tres ho-
ras, tocaba el tambor sobre la te
chumbre del castillo, hasta que
rompié muchas pizarras. Entos-
ces se puso a dar vueltas
dor del jardin, lo més de prisa g

do. Iba vestido de gris v su
iento era de hielo

—No comprendo por qué la
mavera tarda tanto en llagar —d¢
cla el gigante egoista, cuando
asomaba a la ventana y vela su
jardin blanco y frio—, Ojal4 cam
bie el tiempo!

Pero 1a primavera no llegaba, ni =
el verano tampoco, b

El otofio trajo frutos de oro &

roporcio-

ué te aplicaste con tanta

MARIANA



todos los jardines, pero
guno al del gigan’tge ek s
—Es demaslado egoista —dijo.
¥ era slempre invierno en casa
del gigante, y el viento del Nrta
el granizo, el hielo y la nieve. don
zaban en medio de los drholes,
Una mafiana e] gigante, acos-
tado en su lecho, pero despierto
ya, oyé una musica deliciosa, So-
ndé tan dulcemente en su oidos,
que le hizo imaginarse que los mi
sicos del rey pasaban por alli.

En realidad era un pardillo que
cantaba ante su ventana; pero co-
mo no habia oido a un péjaro en
su jardin hacia mucho tiempo. le
parecid la muasica méas bella del
mundo.

Entonces el granizo dej6 de bai-
lar. sobre su cabeza y el viento del
Norte de rugir. Un perfume deli-
cioso llegé hasta él por la ventana
abierta, .

—Creo que ha llegado al fin
la primavera —dijo el gigante.

Y saltando del lecho se asoméd
a la ventana y mird, ;Qué fue lo
gue vié?

Pues vié un espéttéculo extra-
ordinario.,

Por una brecha abierta en el
muro, los nifios habfanse desliza-
do en el jardin encaraméndose a
las ramas. Sobre todos los 4rboles
que alcanzaba él a ver, habia un
nifio, y los arboles sentfanse tan
dichosos de sostener nuevamente
a los nifios, que se habfan cubier-
to de flores y agitaban graciosa-
mente sus brazos sobre las cabe-
zas Infantiles.

Los péjaros revoloteaban de u-
nps para otros cantando con deli-
cia, y las flores refan irguiendo
sus cabezas sobre el césped.

Era un bonito cuadro.

S6lo en un rincén, en el rincén
més apartado del jardin, segufa
siendo invierno,

Allf se encontraba un nino muy
pequefio. Tan pequefio era, que no
habia podido llegar a las ramas del
arbol y se paseaba a su alrededor
llorando amargamente,

El pobre #rbol estaba aGn cu-
bierto de hielo y de nieve, y el vien
to del Norte soplaba y rugia por
encima de él.

—Sube ya, muchacho— decia el
arbol, £

Y le alargaba sus ramas, incli-
néndolas todo lo que podia, pero
el nifio era demasiado pequefio.

El corazén del gigante se enter-
necié al mirar hacia afuera.

—iQué egoista he sido! —pen-
g6—. Ya sé por qué la primavera
no ha querido venir agui. Voy a
colocar a ese pobre pequefiuelo so-
bre la cima del &rbol. luego rtira-
ré el muro, v mi jardin serd ya
para siempre el sitio de recreo de
los nifios.

Estaba verdaderamente arrepen
tido de lo que habfa hecho.

Entonces baj6é las escaleras, a-
brié6 nuevamente la puerta y en-
trd en el jardin.

Pero cuando los nifios le vieron,
se guedaron tan aterrorizados que
huyeron y el jardin se quedd otrai
vez invernal, o
°  Unicamente el nifio pequefilo
no habfa huido porgue sus ojos es-
taban tan llenos de lagrimas que
no le vié venir.,

Y el gigante se desliz6 hasta 61,
le cogit carifiosamente con £us
manos y lo deposit sobre el hi-
hol,

v el arbol inmediatamente flo-
reci6, los péjaros vinieron a po-
sarse y a cantar sobre él y el nifil-
to extendié sus brazos, rodeé con
ellos el cuello del gigante y le be-
80,

¥ los otros nifios, viendo que ya
no era malo el gigante, se acerca-
ron y la primavera les acompafio,
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—Desde ahora este es vuestro

Jardin, pequefiuelos —
gante, = i R

Y cogiendo un martillo ‘
graynde. eghﬁlabajo el muro, i

cuando los campesinos fuerg
a mediodia al mercado, vieron ali
gigante jugando con los nifios en

el jardin més hermoso
imaginarse, L e

Estuvieron jugando durante to-

do el dia, y por la noche
decir adiés al gigante, e

—Pero, ;dénde esta vuest
compafierito? —les pregun:w
tg; :;EUEI muchacho que subi al &¢-

A €l era a quien queria méas el
gigante, porque le habia abrazado
vy besado,

—No sabemos —respondieron
los nifios—; se ha ido,

. —Decidle que venga mafiana
sin falta- —repuso el gigante,

Pero los nifios contestaron que
ho sabian dénde vivia y hasta en-
tonces no le habfan visto nunca,

Y el gigante se quedé muy tris-
te. Todas las tardes a la salida del
colegio venian los nifios a jugar
con el gigante, pero éste ya no vol
vié a ver el pequefiuelo a quien
queria tanto. Era muy bondadoso
con todos los nifios, pero echaba de
IMenos a su primer amiguito y ha-
blaba de él con frecuencia,

—i;Cuénto me gustaria verlal—
solia decir,

Pasaron los afios y el gigante
envejeci y fué debilitdndose. Ya
no podia tomar parte en los jue-
gos: permanecia sentado en un
gran sillén viendo jugar a los ni-
fios y admirando su jardin,

—Tengo muchas flores bellas--
decia—, pero los nifios son las flo-
res més bellas.

Una mafiana de invierno, mien-
tras se vestia. miré por la venta-
na, &

Ya no detestaba el invierno; sa-
bfa que no es sino el supefio de Ja
primavera y el reposo de las. flo-
res .\ o

De pronto se froté los ojos, até-
nito, ¥ miré con atencién,

Realmente era una visién mara-
villosa. En un extremo del jardin
habia un érbol casi cubierto de flo
res blancas. Sus ramas eran todas
de oro y colgaban de ellas frutos
de plata; bajo el &rbol aquél es-
taba el pequefiuelo a guien auerfa
tanto.

El gigante se precipité por las
escaleras lleno de alegria y entr)
en el jardin. Corrié por el 2ésped
y se acercd al nifio. ¥ cuando estu
vo junio a él; su cara enrojecid
de cblera y exclamé:

—;Quién se ha atrevido a he-
rirte? R,

En las palmas de Ja mano del
nifio y en sus piececitos vefanse las
sefiales sangrientas de dos cla-
vos.

—:Quién se ha atrevido a he-
rirte? —grité el gigante—, Dime-
lo. Iré a coger mi espada y le ma-
taré, B

—No— respondié el nifio—, és-
tas son las heridas del Amor,

—; Y quién es ése? —dijo el gi-
gante,

Un temor respetucso le invadid,
haciéndole caer de rodillas ante el

uefiuelo,
m%’ el nifio sonrié al gigante y le
dijo:

—Me dejaste jugar una vez en
tu jardin. Hoy vendras conmigo a
mi jardin, que es el Paraiso.

Y cuando llegaron los nifios a-
quella tarde encontraron al gigan-
te tenido, muerto, bajo el &rbol,
todo cubierto de flores blancas.
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A hombres de la ta
lla moral del In-
genlero don Santos
Le6n Herrera, des
gracladamente van
desapareciendo del
escenario costarri-
cense, La probidad y sencillez de
este vardn ilustre lo llevaron a
ocupar destacadas posiciones cn
lcs tres gobiernos del Licenciade
don Ricardo Jiménez Oreamuno,
de quien fué su gran amigo ¥
hombre de toda su confianza.

Como Ministro, don Santos se
revelé como un verdadero servi-
dor soclal. Por eso es gue los cos-
tarricenses lo recordamos con ca-
rifio y veneramos su memoria.

La anécdota que vamos a cColt-
tar, se la escuchamos de sus pro-
pios labios a su hijo Ricardo Ledn
Zavaleta, y dice muy alto del es-
piritu democritico de nuestros go
bernantes,

A L0S CUATRO VIENTOS

SUPERVENDEDORES

Dos portugueses que habitan en
el Brasil y que tienen fama de ser
habiles comerciantes se encuen-
tran a bordo de un barco rumbo a
Furopa, ¥y comentan sus proezas
de vendedores: ‘

— Yo, antes de salir de San Pa-
blo —dice uno de ellos—, unas ho-
ras antes de embarcar, consegul
vender cincuenta mil badanas pa
ra sombreros en una tienda de cal
zado.

—Cree usted que va a apabu-
\larme?— replica el otro. —1{0, en
Rio, donde tengo un negocio de
confecciones, minutos antes de su
bir al barco, vendi a una viuda un
traje completo para revestir el ca
daver de su marido, consiguiendo
incluso hacerle cqmprar unos pan
talones de recambio..,
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Cuando e tocé asumir ia Pre-
gldencia de la Rep(blica, en mo-
mentos bastante dificilles para el
pais, el Ingeniero Lebén Herrers,
fumandose un cigarrillo, se encon-
traba platicando con el policia de
servicio de la Casa Presidenclal
en la puerta de la misma. De
pronto, se le acerca un caumpesi-
no vecino de Puriscal y le dice:

—“Hombré; ;podria hablarle
al sefior Presidente de la Repiibli-
ca? ;No estard muy ocupado?”.

Don Santos, con aquella senci-
llez que lo caracterizaba y fijundo
su mirada en el rostro de aquel
campesino de alma blanca y de
corazon noble, le responde;

—"“CON EL HABLA, MI AMI.
GO
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La desconfianza del visitante se « °

hizo tan visible, que el policia de
servicio de la Casa Presidencial
tuvo que Intervenir para decirle
que el Ingeniero Ledn Herrera era
¢l Presidente).
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OBJETOS PERDIDOS

El sefior Robert Shapiro, de Los
Angeles, adquiri6 en.una subasta
pablica doscientas cajas llenas de
material retogido en el Departa-
mento municipal de objetos per-
didos,

Cuando revisé el contenido de
las diferentes cajas, el sefior Sha-
piro encontré en una de ellas un
cofrecillo que contenia huesos hu-
manos. Quiso devolver ese cofreci
llo al Departamento de. objetos
perdidos, pero no le fue aceptado.
“Desde el momento que hemos sil-
bastado eso, ya no es un objeto
perdido, y por lo tanto, no nos co=
rresponde”, le dijeron.

Tn vista de eso, el sefior Shapi= i

ro metio el cofrecillo en u:

leta y la “perdi¢” en un sitio de Al

la ciudad.

Asi, el cofrecillo, con su maca-

bro contenido, volvié al Departa-
mento de objetos perdidos,
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iistoria del
'’ no es tan antigua como
| | B ya que los investigadores
‘fhan podido encontrar datos
mtes del verdadero origen

igo, Algunos juegos de leja

L jhego de fat
bol gque tanto
 apasiona.a nues-
tros pueblos es el
mismo “foot ball
association” y es

el mismo depor-

te que en Esta-

lidos se conoce con el nom-
soccer”,

[} jllm actividad fisica organi-
a‘ 1és popular del mundo en-
‘millones de dolares circu-
analmente por las distin-
leraciones que lo controlan
R pais. '

“foot ball as-

litud al fatbol que jugaban

relacion con el deporte

jprincipios de la historia del
‘tienen origen en Inglaterra
Mtos son también muy vagos
‘podria el deporte tener otro
'8 desconocido para mnosotros
mhora., En el afio 1801, en
s, el Sr. Joseph Street es-.
‘tanunciando unp juego de fut
iHablaba de un juego en el
ls marcos se hallaban con
iparacion de 80 a 100 yar-
1o de otro.

L ilba que el objetivo de cada
eéra el. de llevar una veji-
da hasta ¢! marco del equi
trario; que el juego
ronil y que las patadas en
inillas no se cobraban co-
as. Explicaba ademdis que

era

pos anteriores ese depor-

la actualidad (1801)
ba poco,

sido muy popular pero
se

después un regular des-

ide esta actividad la cual
caba en dos ramas: aque

la jugaban con los pies y

la practicaban haciendo
1las manos; dos modalida-
Wk a Io largo debian conver-
dos deportes diferentes:
ot-ball
all rugby”.
d6 establecida a mediados
pasado,

association” y el
Esta diferen:

¢fen los anos comprendidos
840 y 1850 cuando algunos
| {se unieron decretando que
‘31 era un juego que debia
{ilirse con los pies. Estos for
‘leasa  aparte de
" ian que las manos debian
| Los gue abogaban por que
s fuera con-los, pies fueron

aquellos

eros en. organizarse y to-

:declsiones
2
' Vo deporte,

1

fundamentales

ineremento y desarrollo

afo 1848 una reunion tu-

én Cambridge vy a ella

n representantes de Eton,

Winchester,
ury. Se elaboré un regla-
del cual se tiene noticia
publicado y que se cono
nombre de Reglamento
dge (Cambridge Rules),

Rughy, ¥

OT BALL ASSOCIAT

.\H%

Por ALFREDO CRUZ

‘Aunque este dato es de conoci

miento plblico no existe copia de
ese reglamento, ni tampoco se sa’
be nada de sus resultados préacti-
oS, :

Otro intento de reglamentacion
fué hecho en 1862 pero tampoco se
tiene copia de él. Lo que 5i se tie
ne por cierto es que el nimero de
clubes iba en aumento demostran
do esto claramente que el nuevo
deporte-cogia mucha auge en In-
glaterra. En 1855 apareci6 el equi
po de Sheffield; en 1857 el de
Blackheath; en 1857 el de Hallams
hire; en 1859 el Old Harrowians
y en 1860 el Forrest F.C. pre-
cursor de los actuales Wanderers,

En el afio 1863 se hizo el esfuer
zo determinante en la vida del fut
bol. Se elabpré un reglamento
en Cambridge, sin duda alguna so
bre las experiencias de los regla
mentos anteriores. Este reglamen
to también fue publicado y exis-
ten copias, En Octubre de ese
dafio tuvo lugar la primera gran
reunién de delegados representa
tivos de los principales clubes, en
cabezados por el Club de Londres,
Esta importante e histérica reu-
nién tuvo lugar en la Taverna de
Freemasons, en la calle Great
Queen y desde ese entonces que
dé constituido y reglamentado e!
“foot-ball asscciation”, juego gque
hoy cautiva a los pueblos del
mundo entero. Como dato de in-
terés vale la pena mencionar que
el equipo de Blackheath que era
de los que jugaban agarrando la
bola con la mano, estuvo de acuer
do en un principio de formar par
te del "foot-ball association” pe-
0 una vez que probaron a jugar-
lo con el pie, no les gusté y en
tonces se retiraron de dicha aso-
ciacion,

Asi pues, desde octubre de 1863
se establecio la diferencia entre
el rughy y €l foot ball association
y la historia de estos deportes da-
ta de esta fecha,

Desde su iniciacién el foot-ball
association demostré .gran faeili-
dad de organizaciéon y en lo eco-
némico también pudo defenderse
s6lo porque siempre ha gustado
al pablico. Sinembargo, en los pri
meros tiempos sufrié fuertes difi-
cultades, Los escoceses hicieron su
asociacion aparte y muy pronto
hubo grandes desaveniencias por
motivo de algunas reglas del
juego que unos las querian de una
forma y otros de otra. Las prinei
paleg dificultades las tuvieron los
Escoceses con los Irlandeses.

Finalmente la asociacién de fut
bol de Cambridge deseosa de po-
ner fin a las controversias y de
establecer un Gnico reglamento,
propuso que se integrara la prime
ra junta internacional con 2 repre
sentantes de Inglaterra, 2 de Es-
cocia, 2 de Irlanda y 2 de Wales.
La propuesta fue aceptada en
1882 y desde entonces ha habido
unificacién y paz en la reglamen-
tacion del fatbol.

Posterior a esto vino la regla-
mentacién del fatbol profesional
en Inglaterra. Hasta 1886 Mr:
C. W. Alcock, uno de los pre-
cursores de este movimiento fue
el presidente honorario de la aso
ciacién de fatbol. Conocedor de
esta organizacién mejor que nin-
guno actudé también como Secre-
tario General. El sucesor del Sr,
Alcock desde 1895 lo fue el sefior
F. D. Wall, - :

Este es

ey o L

En el afio 1871 se jugé la pri-
mera copa, por la cual participa-
ron 15 equipos, En 1888, dado al
gran namero de equipos particyr
pantes fue necesario pensar en
las segundas divisiones. En ese
mismo afio los principales juegos
se realizaban en Crytal Palace
y muchos de ellos revestian de tan
to interés quetlos tiquetes se ven-
dian con muchos dias por adelan
tado. Igualmente se tiene noti-
cia de un juego que fue presen-
ciado por 120.000 espectadores

Fue en esta pentltima década
del siglo 19 cuando otro suceso
importante en la vida del fitbol
tuve lugar: El Sr. Willilam Mc
Gregor concibié la idea de organi
zar las “ligas"” quiza sin presumir
el fin tan halaglieio que iban
a tener, ya que en realidad de ahi
datan las federaciones de cada
pais y por consiguiente el espar
cimiento del deporte por el mun-
do entero.

A prineipios del siglo 20 el fat-
bol organizado se jugaba solamea
te en Gran Bretana e Irlanda, pe
ro desde entonces y principalmen-
te después de la guerra del 14 ha
adelantado al extremo%e que hoy
no hay pais del mundo donde no
se juegue,

En 1908 el fitbol figuré por pri
mera vez en los deportes olimpi-
cos mundiales (amateur) y en
1930 Uruguay organizé el primer
Campeonato Mundial Profesional.

El .deporte del futbol debe su
popularidad y su rapido avance a
elasticidad de sus principios, a Ia
facilidad de su técnica y a lo eco-
nomico de que resulta.la bola, que
es en realidad el Gnico implemen-
to indispensable para jugarlo.

SOBRE EL AUTOR

ALFREDO CRUZ BOLAROS
nacié en 1918, —Hizo sus estudlos
primarios en San José, en la Es
cuela Juan Rudin; los secundarios
en el Liceo de Costa Riea, en don
de obtuve su Bachillerato, En los
Estados Unidos de Norteamérica
llevé a ecabo estudlos superiores
de Educacién Fisica, gradudndo-
g6 (B. 8.) en el George Willlams
College de Chicago.

Se ha destacado en la prictioa
de todos los deportes, desde su
época juvenil. Es una de las au
toridades mis reconocldas en es
ta materia en Costa Rica Fundo
una Academla de Cultura Fisien
privada y actualmente mantiene
su propia escuela de natacién, Ha
ce pocos dins tuve a su cargo I
organizaclon de los COuartos Jue-
gos Intercolegiales, en los que par
ticiparon. cerca de seiscientos atle
tas de todos log coleglos del pafs.
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OS recientes suce
sos de Guatemala
s6lo pueden ser
comprendidos a la
luz de la Revolu-
ciébn que se inlcid
en ese pais en
1944, y de la Gue
rra Fria. Estos dos movimientos
han influido sobre todos los suce-
sos ocurridos en ese pobre pais en
los Gltimos sels meses.

Hasta 1944, Guatemala fue una
de las naciones més atrasadas de
la América Latina. La gran ma-
yoria del pueblo, los indios, vivia
en condiciones  primitivas. Eran
~—Y¥ son— €n su mayoria analfa-
betos que vivian en una economia
auto-suficiente, con un bajisimo
standard de vida. Tomaban poca
parte en la politica de la nacién,
y la verdad es que la dura expe-
riencia les habia ensefiado a des-
confiar del “ladino” de Jas ciudn-
des. y mantenian su propia len-
gua. religion, antiguas costumbres
y tipicos trajes, como una defen-
sa contra la Intromisién y la opre
sién de las gentes de la ciudad.

En 1944, con el derrocamiento
del General Jorge Ublco, las co-
sas comenzaron a cambiar. El Go-
bierno fue asumido por un grupo
de estudiantes universitarios y mi
litares jovenes ansiosos de recons-
truir a su pais, sobre bases moder
nas, ¥ de incorporar al indio a Ia
vida de la nacién. Promulgaron
una constitucién democrética, vy
tomaron otras medidas importan-
tes,

En 1947, el Gobierno del Pre-
sidente Juan José Arévalo promul-
g0 un Codigo de Trabajo, que dio
a los trabajadores organizados los
mismos derechos de que disfrutan
en la mayoria de los paises lati-
noamericanos, y dio los primeros
pasos hacia la intervencion del
Estado para proteger al trabaja-
dor en sus labores. Arévalo y su
sucesor Arbenz desarrollaron un
programa de nacionalismo econd-
mico, construyendo un nuevo puer
to en la costa del Atlantico, don-
de hasta entonces las tnicas fa-
cilidades portuarias eran las per-
tenecientes a la United Fruit Co.
Y se Inicié la construcecién de una
cArretera que conectara a este
puerto con la capital.

La medida més avanzada de lo
revolucién fue la Ley de Refor-
ma Agraria, aprobada en el vera-
no de 1952, y que daba tierras a
los indios, de las propias planta-
ciones de café del Gobierno (las
llamadas “fincas nacionales”), y
de extensiones baldias que serian
expropiadas a sus propietarios,

Sin embargo, los indios campe-
sinos no recibieron en propiedad es
tas tierras, sino que les fueron da-
das en calidad de arrendatarios
del Estado, a bajo precio,

En lineas generales. el progra-
ma de la Revolucion seguia el de
la Mexicana, y en varios partidos
de avanzada de otras naciones la-
tinoamericanas. Y recibié amplio
apoyo tanto en América Latina
como fuera de ella. Por ejemplo,
la Federacion Americana del Tra-
bajo (AF.L.), en una carta diri-
gida al Presidente Arbenz en fe-
brero de 1954, expresé su apoyo
total a este programa, advirtien-
do al mismo tiempo a Arbenz de
Jos peligros de que ecste progra-

- ma fuera desnaturalizado por los

comunistas,

Ia gran tragedia de la Revolu-
clén Guatemalteca, es que los co-
munistas se apoderaron de una
gran parte de la magquinatia - del

“Miguel Obregén Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.
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s mag versadas en la materia,

fe articulo os una primicia exclusiva de ADEMAS.

Arbenz no s6lo dio a los comu=
nistas completa libertad, sino que
insté a miembros de su Gobier-
no a participar en actividades de
“Frente Comunista”. Su esposa e-
ra una de las principales anima-
doras de la Asociacion de Muje-
res  Guatemaltecas, organizada
por comunistas; figuras importan
tes del Gobierno participaban en
el “Comité de Paz" y en la “Fe-
deracion Juvenil” de los comunis-
tas,

Los comunistas hicieron serias
incursiones dentro de la policia.
Los Coroneles Cruz Wehr y Jaime
Rosenberg, las dos principales fi-
guras de la policia, eran o miem-
bros del Partido comunista, o ar-
dientes simpatizadores. Arbenz
permitié que los comunistas se in-
filtraran en los otros Partidos del
Gobierno, como en el caso del Par
tido de la Revolucién Guatemal-
teca, cuyo secretario general lo
era el comunista salvadoreno Abel
Cuenca.

A pesar de su tremenda activi-
dad e influencia, los comunistas,
bajo ‘Arbenz, no lograron conse-
guir mucho apoyo popular. Cuan-
do Arbenz cayd, no habia proba-
blemente més de mil miembros en
el Partido Comunista de Guate-
mala, Su - influencia emanaba del
hecho de que el Presidente les da-
ba poder, influencia, y posiciones
en la Administracion  Puablica.

El movimiento de oposicion a
Arbeng, - dirigido- por €l Coronel
Carlos Castillo Armas. era hetero-
géneo, Incluia, o tenid la simpa-
tia, de muchos que habian parti-
cipado en la revolucién de 1944,
pero que se oponian a la influen-
cia comunista sobre el régimen de
Arbenz, Incluia también a los que
anhelaban un regreso a la dicta-
dura militar anterior a 1944, y se
oponian no s6lo a los comunistas,
sino a la revoluecidn misma.

El grupo de Castillo Armas, an
tes de iniclar el movimiento arma-
do contra Arbenz, elaboré un de-
tallado programa de gobierno, lla
mado el Plan de Tegucigalpa. No
era un programa reaccionario, y
aunque habia partes que no ha-
brian satisfecho a ‘socialistas o a
liberales, podria haber sido un
plan de gobierno practicable. Se
proponia continuar con la refor-
ma agraria, sobre la base de dar
la tierra en propiedad a los cam-
pesinos, y continuar la expropia-
cion de tierras privadas sin cul-
tivo, pero dando a los propietarios
un plazo para cultivarlas.

El plan pedia la eliminacién de
los comunistas, de la direccién del
_movimiento = obrero, y prometia
permitir la reorganizacion demo-
cratica de los sindicatos. Propo-
nia ciertag reformas al Codigo de
Trabajo, que sin duda habrian en-
contrado oposicién en el obreris-
.mo de Guatemala,

Proponia la extension del segu-
ro social, y un gran grograma de
vivienda barata, particularmente
para el campesinado, También e-

nunciaba un programa de fomen-
to con énfasis en la construccion
de caminos. cosa muy necesaria
en un pais muchas de cuyas re-
giones se encuentran aisladas las
unas de las otras.

El movimiento de Castillo Ar-
mas fue organizado en la vecina
repiblica de Honduras, y tuvo
también el apoyo del Dictador-
Presidente Anastasio Somoza de
Nicaragua, quien —en forma im-
prudente y mentirosa— reclama
ahora todo el mérito del triunfo.

Aunque el autor de estas lineas
no pretende tener conocimiento
de las actividades de las armas
secretas del Gobierno de los Es-
tados Unidos en este asunto, hay
por cierto muy poca evidencia con
creta que indique el Departamen-
to de Estado, o la Embajada A-
mericana en Guatemala, tomaran
parte activa en la revuelta de Cas
tillo Armas. El embajador Ameri-
cano, John Peurifoy, no hizo na-
da sino hasta que Arbenz habia
renunciado, ¥ lo que hizo fué in-
tervenir como mediador con el
Nuncio Apostolico, tratando de ar
monizar a los ejéreitos en lucha,
para evitar .mayor derramamien-
to de sangre.

El régimen de Arbenz emitiéo mu
cha propaganda tendenciosa  du-
rante la revuelta, Un informe que
divulgaron ampliamente, fue-el de
que Castillo Armas habia bombar
deado severamente a la ciudad de
Guatemala, que el Palacio Nacio-
nal habia sido parcialmente des-
truido, ¥y que miles de personas
habian perecido. :

El autor puede jurar que esos
informes fueron totalmente fal-
sos., Porque recientemente estuvo
en Guatemala, y recorrié la ciu-
dad a su sabor, sin ver evidencia
alguna de destruccion de esa cla-
se, excepto cerca de los cuarteles
y de la radiodifusora gubernamen
tal, donde tal vez habian sido des-
fruidas una docena de casas, El
Palacio Nacional no sufrié ningin
bombardeo,

Los tres o cuatro aviones de Cas
tillo Armas, hicieron constantes
incursiones sobre la ciudad duran
te la guerra civil. Aterrorizaron a
lag fuerzas armadas, concentra-
das en los dos grandes cuarteles

la eiudad, y la mayoria de cu-
yvos miembros habria perecido si
los cuarteles hubieran sufrido bom
bardeo directo. Pero no hubo bom
bardeo de poblaciones civiles.

El final de la guerra civil, vio
a una Junta Militar de tres indi-
viduos constituirse en Gobierno,
integrada por Castillo Armas co-
mo Presidente, el Coronel Monzdon
~~Jefe de las fuerzas armadas y
Ministro sin cartera en los Go-
biernos de Arévalo y Arbenz— vy
¢l Mayor Enrique Oliva, asocia-
do a Castillo Armas. El Gobier-
no de esta Junta condujo a gran
conlusion,

Parcialmente, como resultado
de la forma de Gobierno que im=
plica una Junta, parcialmente co-
mo consecuencia de la anarquia

REVOLUCION DE GUATE

que sigue a un brusco cambio de
régimen, y parcialmente debido al
hecho de que las fuerzas de iz-
quierda moderada que habla con
Castillo Armas no estaban tan
bien organizadas como las de los
reaccionarios, las primeras sema-
nas del nuevo régimen fueron muy
descorazonantes. El Gobierno no
cumplié el Plan de Tegucigalpa.
Se produjo por todo el caos; no
parecia haber lineas claras de au-
toridad en el Gobierno.

El resultado fue desagtrogo.
Cientos de personas con rencores
contra sus vecinos, log denuncia-
bhan como comunistas, y los veian
ser encarcelados por cualquiera de
lag cinco o seis fuerzas de policia,
Era a veces dificil averiguar quién
era el responsable de que a wuno
lo hubieran arrestado, y mas difi-
cil aGn probar la inocencia.

Un Comité de Detfensa contra
el Comunismo, de caracter secre-
to, se establecid; sus decretos e-
ran absolutos. Podia ordenar el
despido, arresto y hasta la ejecu-
cion de “comunistas’”, aunque el
autor no conoce de cagos en gue
una ejecucién se haya realizado
por orden del Comité. Pero a cau
sa de sus métodos, y de la frecuen
cia con gue actud contra personas
probadamente no comunistas, al-
glin guatemalteco sugirié que sa
la cambiara su nombre por el de
“Comité de Delensa del Partido
Comunista”,

En el interior del pais, el poder
pasé a manos de los elementos
mas reaccionarios, el Partido de U
nificacion Anti-Comunista. y el
Partido Independiente Anti-Comu

‘nista del Occidente (PIACO), Cen

tenares, quiza miles de lideres o-
breros v .ecampesinos no comunis-
tas fueron despedidos, cncarcela-
dos y hasta muertos.

Los actos del Gobierno misrao
en las primeras semanas, no fue-
ron muy alentadores para quic-
nes deseaban ver que la Revolu-
cion seguia adelante sin los comu-
nistas. El Gobierno suspendio la
Ley de Reforma Agraria de Ar-
benz, aceién posiblemente necesa-
ria ya que el Departamento Agra-
rio Nacional estaba controlado en
gran parte por los comunistas y
en todo caso debia ser reorgani-
zado. Un Estatutor Agrario Provi-
sional fue promulgado, con vigen-
cia hasta el proximo Marzo, épo-
ca para la cual ha sido prometi-
da una nueva ley agraria.

Este estatuto ordena la devolu-
cion de tierras que hayan sido ad-
quiridas ilegalmente atn de acuer
do con la vieja ley. Sin embargo,
no permite a ningin propietario
expulsar al ocupante hasta que no
recoja su cosecha. Promete se-
veras sanciones contra el terrate-
niente que viole esta disposicion.
La verdad es que los terratenien-
tes, por centenares, expulsaron a
los ocupantes, sin importarles la
prohibicién gubernativa, y el Go-
hierno casi no se movié.

El Gobierno decidié también re-
cuperar la propiedad de las “fin-
cas nacionales” que habian sido
distribuidas por la ley de Arbenz.
Estas fincas nacionales, expropia-
das a los alemanes durante la al-
tima guerra, son principilmente
de café, y o] Gobierro ha alega-
do que los campesinos han destrui
do 10§ ¢ ltives y arruinndo la pro-
duccion, Aunque quizés el Gobier-
no pueda tener razon desde el pun
to de vistz econdémico, las conse-
cuencias sociales y politicas del
"Elecho son en extremo lagmenta-

es, :

Fl Gobierno ha propuesto una
nueva Ley de Reforma Agraria,
dentro de las lineas eshozadas en
el Plan de Tegucigalpa. iTusta el
momento, sin embargo, el proyec-
fo no ha pasado del papel. y esta
por verse si algin dia serd pro-
mulgado.

En el terreno ohrero, el Gohier-
no emitié dos decretos. El prime-
ro, el Decreto N° 21, destituyd fo
dos los comités ejecutivos de los
gindicatos, ¥ obligé a éstos a nom-
hrar nuevos personeros en un pla-
zo de tres meses, o su inserip-
cién geria cancelada. Este Decre-
tn fue tal vez una medida de pre-
caueién para expulsar a los lide-
res comunistas,

El segundo fue mas serio El
Decreto 48 disolvid log euatra sin-
dicatos mas importantes de la Re
piblica, o sean el ferrocirrilero,
los dos (uno en cada division) de

la United Fruit Company, y el de.

trabajadores de carreteras. Esto
dejo a los obreros sin proteccion
legal contra la arbitrariedad de
sus patronos. Y politicamente tue
particularmente  desafortunado,
porque tres de los sindicatos es-
taban compuestos por trabajado.
res de empresas propiedad de ca-
pitalistas norteamericanos.

El Decreto N* 48 provocé fuertes
protestas de los trabajadores, que
fueron apoyadas por la Embaig-
da Americana en Guatemala, lo
onal indied la inconveniencia de
disolver los sindicatos obreros de
las dos empresas norteamericanas
mis importantes del pais, y puso
de manifiesto gue la Embajada
no habia deseado ssmojante me-
dida, y mas hien la c¢onsiderabua
como un grave errcr. Kl Decreto
48 provoed también nrotestas de
la AFL, la CIO y 'a ORIT (orga-
hizacion regional de la ICFTU).

Los patronos interpretaron la
actitud del Gobierin, como déan-
doles a ellos mano libre. ¥ hubo
despido en masa de nhreros acti-
vos en los movimientos sindicales,
En las primeras semanas, los
obreros temian reorganizar . sus
sindicatos. Y esto fue particular-
mente serio porque el Decrefo 21
daba de plazo hasta el 31 de oc-
tubre para esa veorganizacion. Al
15 de setiembre, solo 15 reorgani-
zaciones de Comités Ejecutivos ha
bian sido aprobadas por el Minis
terio de Trabajo.” A

Los dos principales culpables de
despidos en masa. lo fueron el
propio Gobierno, y los Ferrocarri-
les Internacional de Centro Amé-
rica. Cientos, quizas miles de tra-
bajadores, ' fueron despedidos por
el nuevo Gobierno, en parte por la
falta de dinero, pero en gran par-
te por razones politicas,

Los Ferrocarriles despidieron a
casl 200 obreros como ‘‘agitado-
res’, y anunciaron gue se opon-
drian a la reorganizacién del sin-
dicato de sus trabajadores. La in-
tervencién del Presidente Casti-
1Nlo Armas y de la Embajada de los
Estados Unidos fue necesaria para
ohligar  al Ferrocarril a modifi-
car su actitud, que todavia no es
satisfactoria,

El cuadro politico de Guate-
mala mejord . con las renuncias
del Coronel Monzén y del Mayor
Oliva, y la proclamacion de Casti-
llo Armas como Presidente Pro-
visional. Castillo Armas es un hom
bre de puntos de vista moderada-
mente izquierdista que se da cuen
ta de que los comunistas no po-
drén ser derrotados por una sim-
ple victoria militar, que el pue~
blo hay que ofrecerle un progra-
ma social y econdmico positivo.
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Londres victoriano y enviados al

figura literaria de su tlempo.

? Nunca fue notada la verglienza
que presuntos buenos amigos y pa
rientes ensefiaron a sentir a los

sy inocentes nifios. EIl hijo mayor,
s Cyril, se hizo matar en la primera
guerra mundial en- un deliberado

= esfuerzo por probar su hombria v
~ 3 expiar la culpa del padre, Por cer
ca de medio siglo el timido y sen-

sitivo hijo menor, Vyvyan, guardd
escondido el secreto de su pasado

en una vida de semiconfinamiento

y reclusién. A mediados de setiem

v No importa lo que el mundo pu-
#_ blicada en Inglaterra, Vyvyan, de

B8 afios y cuyo apellido habia si-
do cambiado por el de Holland,
cuenta lo que ha sido la vida del

hijo oculto de Oscar Wilde.

No importa lo que el muido pu-
do pensar de Oscar Wilde, des-

Si Castillo Armas logra imponer.
su criterio, evitard sin duda que
la presente situacién degenere en
una franca dictadura militar.

El futuro curso de los sucesos,
dependerd en gran parte de que
lo:;épartidos politicos de izquierda
moderada puedan funcionar. El
campo politico est4d ahora domi-
nado por el PUA y el PIACO, am-
bos excesivamente reaccionarios.
Si Castillo Armas se propone lle-
var a cabo un programa de iz-
quierda moderada, necesitard el
apoyo de uno o més partidos po-
liticos dispuestos a apoyar ege pro
grama.

Los partidos existentes durante
el régimen de Arbenz, fueron di-
sueltos por decreto. Aungue en el
futuro algunos de los no-comunis-
tas asociados con el régimen ar-
bencista podrdn de seguro regre-
sar y reconstruir sus organizacio-
nes, no parece probable que lle-
guen a jugar un papel importante
en la politica del futuro inmedia-
to.

La fuente més probable de un
nuevo partido de i¥quierda mode-
rada, parece ser el Comité Istu-
diantil Anti-Comunista. Este Co-
mité estd estableciendo un par-

ido; llamado Liheracién Nacio-
ial, con un programa més o me-
nos hasado en el Plan de Teguci-
galpa. Uno de los lideres de este
e grupo. dijo al autor que ellos in-
" tentan formar un partido que pue
da seguir adelante con la Revo-
. ei6n de 1944, sin los comunis-

~ tas. El futuro de Guatemala de-
" penderd en gran parte del éxito
de estos jovenes, y de ofros que

OCO antes de la
pascua de 1895,
dos nifios ingleses,
de ocho y nueve a-
fios, fueron arran-
L cados de la sepu-
! ridad de su alegre
vida familiar en el

extranjero. como fugitivos orimi-
nales, aolvidar su pasado, su fa-
milla y hasta sus nombres. El rri-

: . men del que huian era el de ser
44 los hijos de Oscar Fingal OFla-
3 L Wills-Wilde, la més ramo-
-a y stbitamente la més notoria

% piensan como ellos, a la hora de
~ gstablecer semejante organizaecion,

Sl o

P

" UN LIBRO DEL MENOR
~ DE LOS HIJOS DE WILDE

Wilde cas6 el 29 de mayo de 1884 con Constance Mary
Lloyd, hija unica y huérfana de Horace Lloyd, miembro del
Consejo de la Reina. El matrimonio tuvo dos hijos, de los cua-
les el mayor, Cyril, muri6 en la primera guerra mundial. Fl
menor, Vyvyan, alin vive y acaba de publicar en Inglaterra
una obra titulada ‘“Hijo de Oscar Wilde”. Recientemente la
revista TIME publicé el comentario, que reproducimos, de

pués de sus prolongados y sérdi-
dos procesos por sodomia, Para los
jovenes Cyril y Vyvyan fue un ex
celente padre, Las figuras més im
portantes de Londres eran asiduos
visitantes de la casa, en Tite
Street, Chelsea, .en do&c:e Wilde,
el més talentoso y elegante de to-
dos. los atendia junto,con su bella
esposa Constance. Mas no era la
distinguida compafiia la que trans
formaba el hogar en una delirln
para los Wilde; era el “sonriente
gigante, siempre exquisitamente
vestido, que jugaba con nosotros
en el suelo del cuarto de nifios y
que vivia en una aura de hu.

‘mo de cigarro y de Agua de Co-

lonia"”. Al contrario de muchos o-
tros circunspectos padres victo-
rianos habitantes de Tite Street,
Wilde siempre estaba pronto a
convivir con sus hijos, a compo-
ner sus juguetes y a participar en
sus juegos.

Dedicaba horas en el verano a
navegar y nadar con sus hijos. En
los momentos més tranquilos les
contaba cuentos. Una vez, des-
pués de terminar uno llamado “El
Gigante Egoista” (1), las légri-
mas se asomaron a sus ojos y su
hijo mayor le preguntd por gqué.
“El respondi6 —escribe Vyvyan—
que las cosas bellas siempre 1o ha
cian llorar”,

i Por qué este bondadoso padre
hubo de merecer el alejamiento de
sus propios hijos? Hasta sus 18
afios Vyvyan nunca lo supo. Por
deduceciones propias y frases pro-
nunciadas en el descuido de ios
mayores, el nifio llegd a sospechar
que su padre habia sido enviado a
la cércel de Reading, aunque acer
ca del crimen no pudo tener més
que oscuras conjeturas, Cyril, el
mayor, supo la verdad al leer un
periédico, pero creyé necesario o-
cultar los hechos a su hermano.
Todo lo que los nifios sabian al
momento de ser enviados a Suiza
y luego a Alemania, era que su
padre “habia tenido una gran con-
trariedad” y no debia ser mencio-
nado en adelante.

De una conferencia de familia
surgié un nuevo apellido, Holland,
para ellos, Se tomé de un ascen-
diente de su madre. Y mientras
los nifios recibian la orden de prac
ticar sus nuevas firmas, los ma-
yores buscaron en sus pertenen-
cias, cambiando las etiquetas de
sus trajecitos y cerciordndose de
gue el apellido Wilde no aparecia
en nada.

Tiempo después, estando log ni-
fios internados en una escuela in-
glesa en Alemania, encontraron u-
nas chaquetas de cricket an mar
cadas con sus verdaderos nom-
bres. procediendo, con-la desespe-
racion de criminales a punto de
ser descubiertos. a arrancar las e-
tiquetas,

“La idea de que en cualquier
momento una frase indiscreta o
un encuentro casual podia trai-
cionarnos, era una espada de Da-
mocles constantemente colgada so
bre nuestras cabezas”, escribe Vy-
vyan, . :

Més adelante, para hacer aln
mis eficaz la seguridad, los nifios

- fueron separados, Cyril permane-

Este documento es
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CASTIDAD Y DERECHOS
HUMANOS»

nas, hace unas semanas.

manos bésicos”,
EL AUTOMOVIL Y LAS
CINCO PREGUNTAS

cuatro problemas:
El padre: ;Cufinto gasta?

tar de otro color?
rrillos?

maxima?

gunta, que es la quinta:

prarlo?

GENEROSIDAD

pectivas residencias.

cretamente, le dice:

llete de mil liras.

ofendido, dijo con enfado:

sideren un tacafio.

cidé en Alemania y Vyvyan fue en-
viado a una escuela de jesuitas en
Mdnaco.

Tres anos después de comenza-
do el exilio de los nifios, fallecié la
madre, y en adelante dependieron
de parientes maternos y guardia-
nes legales cuya (nica preocupa-
cién hacia los huérfanos era el re-
cordarles ocasionalmente su negro
parentesco. Lo Gnico que se les di
jo acerca de su padre fue la noti-
cia de su muerte, y cuando un
bondadoso maestro inglés hizo tal
participacion a Vyvyan, ¢l nifio se
mostré aténito. “Yo creia —dijo—
gue habia muerto hace mucho”,

Vyvyan, por un gentimiento de
deber, llord, inventando un cuento
acerca del descubrimiento del cuer
po de su padre en una isla del Mar
del Sur cuando sus compafieros
inquirieron por la razén del llan-
to. Agregé que desde mucho tiem-
po atras se creia que su padre ha-
bia muerto ahogado, ¥ por un tiem
po, el huérfano “llegé a ser casi
un héroe”, al menos ante los clos
de sus condiscipulos.

La familia materna estaba pre-
parada para no permitivle laure-
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En Moji, Japdn, en un concurso
de belleza fueron elegidas tres rei-

El jurado calificador aconsejé
publicamente a las tres reinas que
fuesen “castas y virtuosas” evitan
do ser seducidas por los hombres",

Inmediatamente las autoridades
empezaron a recibir una lluvia de
cartas de los hombres de la pobla-
cibn quejindose de tales conse-
jos a las reinas, ya que entendian
ellos que constituian una flagran.
te “violacién de los derechos hu-

Cuando una familia inglesa ad-
quiere un automdvil, se plantean

La madre: ;No se podria pin-
La hija: ;Tiene enciendeciga-
El hijo: ;Cudl es su velocidad

Una vez comprado el coche, los
vecinos a su vez formulan una pre

—;Cémo han hecho para com-

Un conde italiano, riquisimo en
la época de Mussolini y arruinado
ahora* vive gracias a la caridad
de sus antiguos amigos, que le hos
pedan por temporadas en sus res-

Un dia cuando se dispone a mar
charse de la casa de un aristdcra-
ta que le ha albergado durante un
par de semanas, la duefia, muy dis

—He pensado en la cuestion de
la propina a la servidumbre, que
quizd pudiera inquietarle, y la he
resuelto. He dado en nombre suyo
a cada uno de los sirvientes un bi-

El arruinado conde, sintiéndose

—Podia haberles dado cinco mil
a cada uno. No quiero que me con

CORTESIA

En Estambul, la duefia
sa, despidiendo a los h
que han pasado la velada en
sidencia, dice:

“Esperen un instante: les
compafiard mi marido, Todas |
nocheg sale a tirar la basu

LA MUJER IDEAL

Orson Welles cuenta que una
che, en Londres, entré a un bar
pidié una botella, e

—.Qué clase de botélla? —lé
preguntd el tabernero, i

—Me es indiferente, con tal de
que sea grande, esté fria y
de whisky.

Al oir esas palabras, un
llero briténico que estaba
codos apoyados en el mo
del bar, levantd la cabeza
briendo a mitad los gjos, dijo:

—Gracias, sir. Se lo agra
infinitamente, En pocas palabi
ha hecho usted el retrato
mufer ideal. o

VACAS Y PERSONAS =

Llegd una mujer del estado d
Vermont a Nueva York, y le p
guntaron que por qué habia |
jado el campo para irala

—Estaba ya cansada de
cas y querfa ver gente
dié la aldeana.

CALIDOSCOPIO

Un ladrén, en Tulsa,
Unidos, ha enviado al p
del automévil que habla
unos dias antes, la nota §
te: b

“He manejado el coche con
cho cuidado. No he corrido nuncd
a més de noventa por hora, no ke
chocado con nada ni he at
do a nadie. Le ruego que n
done por la molestia que
dido ocasionarle. Su aut
una maravilla”.

Con la nota iban las llat
coche y la indicacién del
donde se encontraba ¢

Todo eso, con la mayor
deza y cortesia, :

les de esa clase. Si Vyvyan se pi
saba ligeramente de bebida en
guna fiesta, se decia enseguida |
los circulos familiares que hab
estado “totalmente ebrio”. ¥ ¢
do Vyvyan Holland fue a Cam
ge, puesto que Oxford era Imp
ble desde luego que su padre se
bia educado alli, su guardién
taba pronto a avisar a sus parle
tes de que el estudiante era “va-
gabundo, ebrio en exceso y amigo
de las malas compafiias',
En afios posteriores. Vyvys
Holland encontré la verdad, en
mistandose y teniendo como ené-
migos a log que habian sido ami-
gos de su padre, Se casd y tuvoun
hijo, Ha vivido bien del producte
de sus propias ganancias como au-
tor y traductor, lo mismo que de
los derechos de su padre. b
Sus memorias, escritas con can
dor y simplicidad, estdn libres de
amargura, Pero ni el balsamo del
tiempo puede borrar de la rogkd
ria del autor Holland el hecho
cruel de que “mi vida ha sido d
confinamiento y represién”,

(1) Que ofrecemos en esta entre
ga a los lectores de ADEMAS
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puestas; una de ellas es la verdad

gi::t respuestas acertadas se considera
a nueve respuestas acertadas, MUY B

Hasta siete respuestas acertadas, BUEN(I)JENO'
Hasta cinco respuestas acertadas, REGUL'AR
Menos de cinco respuestas acertada :
be leer mas detenidamente LA REPURLICA.

iEsta Ud. Gien enterada?

L TET I TTARIIIRI I ATT e

' RSN 11 (1 [T {14 41484
Diez preguntas, cada una de ellas con cuatr,oup?s,i{:!lfa’s"ﬁq!
era. c

n resultado EXCELENTE,

s le indicardn a Ud. que de-

Reclentemente fue elegido Presidente de Hondurag el candi-

dato del Partido Liberal, sefiop i
sefior Villeda Morales es: SRDoR Ylens, Mofslon s, i

a): médico, especialista en nifios;

h): abogado;

e): quimico indusfrial, especializad : :
HE S e » o en colorantes;

2): La sefiorita Mary Jackman obtuvo el cam
peonato de lanza.
miento de la jabalina en losg filtimos ju :
La seflorita Jackman es alumna: Hiekos Mietyieetuies.
a): del Coleglo Superior de Seﬂorltas:.
b): del Coleglo Anastasio Alfaro;
3): de la Escuela Lincoln;
): del Colegio de Limén.
i a A HUTHLALTH T TR TR RARARSRRRREA 41111 S R s I R R

3): En la Asamblea Legislativa se acostumbra dar la represen-

taclén de ese cuerpo coleglado al diputado que viaje al ex-
2y .\...t.e."?r' La més reciente representaclén ha sido dada:
Btk HAN ST SaRet ST R T
a): al Lic. Gonzalo Faclo, quien se dirige a Guatemala;
b): al Diputade suplente don Rafael A. Valladares, qulen
viajard al Japén; i«
c): al Lie. Guillermo Jiménez, quien prepara viaje a México;
d): a la Lic. Ana Rosa Chacon, quien proyecta visitar los
EE. UU.
4): FEI Serviclo Meteorolégico anuncié que un peligro podia ame*
nazar Limén, El peligro era:
) T
a): una creclente en el rio Reventazon;
b): un terremoto, con epicentro cercano a Curazao;
o): el huracAn “Hazel”, sl variaba de rumbo;
d): fuertes descargas eléctricas, consecuencia del fuerte in-
vierno.

5): La Asoclacion de Periodistas de Costa Rica ha protestado
ante la Socledad Interamericana ds Prensa por una informa-
cién ds Jules Dubels, quien dijo:

a): que en 0. R. no hay libertad de prensa;

h): que habfa sido encarcelado en O. R. ante el sllenclo de
los perlodistasy :

c): que los periodistas ticos reciben subvencién del Goblerno;

d): que los periodistas costarricenses son los més 1gnorantes
de Centro América.

8): El Presidente Castillo Armas, de Guatemala, ha ordenado 8u-
bastar pertemencias de la sefiora de Arbenz. Las Pertenen-
olas consisten en:

a): uha quinta de recreo, con alberca de natacién y establos;
b): un yate; .

¢): un automévil deportivo especialmente disefiado en 1talia;
d): alhajas por valor de 25 mil ddlares.

7): Un distinguldo representante diplomético en Costa Rica, ha
anunclado el compromiso matrimonial de su hija con un jo-
ven costarricense. ¥l diplomético es:

a)t el Embajador de Cuba, seflor Vasquez Bello;
b): el Ministro de China, Dr. Hsu;
o): €l Ministro del Perd, Dr. Cerro Cebrian;
d): el Agregado 2 la Fmbajada de Argentina, aefior Zeballos.
; 1 ex- 1
#): La estrella de cine Marilyn Monroe ¥ el ex-astro del baseba
: Joe DI Maggio han anuneiadoe que se divorclaran. Antes de
distinguirse en el celuloide, Marilyn era:
a): cantante de vodevil;
b): modelo de iotégr&fgs; Catatorm
o): estendgrafa en la General Motors;
d)): cam&l‘%l‘a. en una fuente de soda en BSan Luis, Missourl.

' ; tradicion

9): Al Gobierno de Costa Rica le ha sido solicitada la ex

: del ;uat.emaﬂteco Alfonso Martinez Estévez, lo cual ha tro-

o pezado con dificultades, consistentes en:

+5
a): %“9 no hay mérito para la solicltud, de acuerdo con el
: erecho Internacional;
b): que Martinez se asilo en una Legacién, en San José .
¢): que las autoridades no han podido dar con su paradero;
d): que Martinez sali¢ furtivamente de Costa Rica.
10): - A principios de mes, el General Juan Domingo Peron, Presi

dente argentine, denuncld y atacéd determinado fenémenio €n

.
el ea,m_po Bindloﬂ,l " El {Bn‘ﬁmﬂo Q%priedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregén Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.

Asi

ellas

MARY
JACKMAN

Florece la luz
en sy presen-
cia, deshojando
el temblor de
sus cristales. . .
Aroma la gro-
cia  en su jar-
din de  ensue-
fios... Y rena
ce —limpiar pu-
ra— la fuente

“de la -marauvi-
la. ..

(FOTO

SOLANO)

Iﬂ

Con las silabas que se encuen-
tran en la figura pueden formar-
se_once palabras, cuyas definicio-
nes se hallan adelante. Cada sila
ba deberd tacharse, para evitar
su repeticién. Si las palabras for
madas han sido correctas, al unir
las iniciales de todas-ellas deberid
formarse el nombre y apellido de
una bella estudiante costarricense,
gue inveluntariamente causo Uno
de los conflictos més serios gue se
han presentado entre estudiantes
y profesores.

-
19— Nota que comprende aquello
de que debe componerse una
cosa v el modo de hacerla,

«90__Instar o precisar und cosa a
su pronta ejecucion.

39_Tejido de seda, algodén o hi
lo, que forma tnalla.

49_Aliento que sale por la boca
del animal.

50_Orden que - guardan varias
personas o cogas, colocadas en
linea.

59— Tiempo qgue una persona ha wi
vido, a contar desde que na-
cio,

79—Prototipo, modelo o ejemplar
de perfeccion.

80— Limpio, terso, claro,
resplandeciente

go—Pastora joyen.

4
109—¥4bil, a proposito para ha-
cer alguna cosa.

puro,

119—Ozrquidea que adorna los fe-

jados y tapias.

LA SOLUCION EN LA ULTIMA PAGINA

-

O

a)i la infiltracion de elementos clericales; .
h:) la preponderancia de los dirigentes comwui'stas.
¢): la despreocupacién de los lideres sindicales;d

d): la falta de conciencia de clage en los afiliados .

FESPUESTAS EN LA PAGINA SIGUIENTE.
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ALEGRIA Y JOVIALIDAD, ESO ES

iA ACTRIZ DE CINE DORIS DAY

ROBABLEMEN -
te la industria ci-
nematografica pro
duce mayor nume-
ro de ‘nifios pro-
blema” que cual-

e quier otra rama
del comercio.

Al iniciar su carrera cinemato-
grafica, los actores son general-
mente personas bastante norma-
les (tanto como puede serlo un ac
tor), pero conforme aumentan su
fama y fortuna, aumenta tam-
bién su “anormalidad”, ya sea e-
fectivamente o debido a las cam-
panas de prensa de sus agentes.
Y no es ningan secreto, al puabli-
co le gustdn méas los actores que
tienen grandes “problemas”.

De manera que aqui presenta-
mos a una actriz normal: Doris
Day, (tanto como puede serlo un
comediante). La exuberancia que
caracteriza su preciosa figura no
se vende en botellas. Saca todo su
gran dinamismo del producto que

o 0 0o 0 0 O

hace fruncir el cefio a tanta gen-

e y que se conoce con el nom-
bre de una sonrisa. Y hay mas:
hasta se rie. .

Doris siempre se ha distinguido
por su facilidad para hacer callar
a un periodista al- principio de
la conversacion. Le prpgunta sea
hombre o mujer: “;Qué hay de
veracidad en todo lo que he oido
decir respecto a usted?” Después
contrastando con su seriedad fin-
gida rie a carcajadas.

“Duda”, como le llaman eca-
rifiosamente todos los trabajado-
res del estudio, tiene por costum-
bre, mas bien como religion, el
sonreir casi todo el tiempo.

Esta actifud podria prestarse a
confusiones. posiblemente, pero no
en un negocio donde los tempera-
mentos vuelan, las caras cambian
a menudo de expresion ante el des
censo en las cifras que da la ta-
quilla, y donde hasta los mas li-
geros errores no tienen més sig-
nificado que dinero. Y el semblan
te delicioso de Doris resulta un
cambio constantemente agradable,

Probablemente se debe a que
recuerda su ninez llena de enfer-
medades y dolores de caheza en la
familia, O quizas sea el resulta-
do de las dificultades matrimonia-
les que tuvo antes de su actual
casamiento. Mas aun, quizés to-
o sea la grande y justa satisfac-
cién de haber llegado al pindculo
del éxito v darse perfecta cuenta
de lo que tal cosa significa. Pe-
ro de cualquier manera que sea,
ella frata de reflejaf su sentimien
to de apreciacion en su peliculas,

“Es un atributo maravilloso”,
dice sonriendo desde luego, “que
una artista puede hacer salir al
piiblico llorando al abandonar el
teatro. Y sin duda que ello requies,
re una gran estrella para conse-
guirlo .Pero yo prefiero mandar-
los sonriendo a su casa'.

Hablando con ella en el estudio
en que se esta rodando la pelicu-
la “Tengo Suerte” descubrimos
que estd en seria competencia pa-
ra hacer reir al ptblico. Phil Sil-

vers, Bob Cummings, Eddie Goy,
Jr., y Nanci-Walter trabajan con
ella en este film. Silvers que es
un veterano del teatro burlesco,
de la comedia musical y de las
peliculas, recuerda sus dias de cé
mico ambulante, “Fué entonces”,

_nos dice sonriendo, por supuesto,

wuando aprendi no solamenfe a
\r'\:loeoso. sino también cuénto

Por ARMAND ARCHERD

tiempo podia durar siéndolo. Ac-
tuaba todas las noches durante
seis afios',

El “fuerte” de Doris es prin-
cipal y originalmente el canto y
claro que tiene a su cargo las can-
ciones usuales de la pelicula, Aun
cuando podria suponerse que, co-
mo en otras comedias musicales:
se escuche algin trozo sentimen-
tal, no hay ninguna canciéon en
que Doris tenga que llorar.

Ahora, que cualquiera podria
preguntar logicamente: “;Por
qué razon, estas gentes (los acto-
res “son” gente) no son felices ni
ganan sueldos enormes, tienen ca-
sas, gozan del tiempo que quieren
para divertirse, ete?"”. La contes-
tacion es sencilla: Siempre, estan
pensando cuéndo llegara el dia en
que el “tiempo de descanso sea
de mayor duracién que el dé tra-
bajo,

Las cifras de mortalidad entre
los actores son bastante elevadas.
La prueba: En el estudio donde
estd empleada la sefiorita Day hay

Dos fotografias de In maravillosa
Doris Day, sonriendo. Se  halla
acompafiada de Robert Cummings.

solamente otros dos artistas que
tienen contrato firmado para tra
bajar,

Hace apenas unos cuantos anos
el estudio se jactaba de tener una
lista de estrellas que llegaba a més
de un millén de délares en suel-
dos. Ocupando un sitio destacado
en el mercado de buenos actores
de cine, era considerado como el
mas importante productor de dra
mas.

Sin embargo, con las peliculas
de Doris Day, la situacion es to-
talmente diferente. Su teoria oe
conservar siempre una expresion
de felicidad y ver que también el
publico guarda el mismo estado
de animo durante la funcién, re-
quiere un cambio en la présenta-
cién del modo de considerar Ja
vida.

“Quizas sea egoismo”, vuelve a
sonreir al hablar, “pero me sien-
to mejor cuando tengo algo de
qué reirme y creo que todo mun-
do debe sentirse en igual forma’.

Para que no se vaya a suponer
que se trata de un idiota que an-
da por todas partes todo el dia
con una sonrisa imbécil en 'a ca-
ra, recuerda su primera visita al
estudio cuando el Director Michael
Curtiz buscaba una actriz que can
tara en “Romance en Alta Mar'',
Doris estaba tan nerviosa como
cualquiera (no yo, porque nunca
podria tener la misma oportuni-
dad) y perdié por completo g1 son
risa caracteristica.

En un momento dado, durante
la entrevista, cuando el Director
trataba de explicarle que la mu-
chacha de la pelicula deberia mos
trarse feliz y contenta, Doris Day
no pudo menos que ponerse a llo-
rar!

Y claro estd que después de es-
ta escena todos nos sentimos me-
jor. ;,No es clerto?

RESPUESTAS A ,ESTA UD. BIEN ENTERADO?:

1): a—2):c—3): b—4): ¢—35): a—8): d— T): ¢-8)

10): a—.

th—9):b

Vi | snila ) o
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EN LISBOA;

Cuandg, en 1940,
manas invadieron F
do Paris v ayanz
sur, un refugiado ale
atravesar la
cruzd Espafia y §e i
tugal.

Al llegar a Llsboi}
primera agencia de
en la Placa do Roclg
pleado:

Quisiera un billet

-5 Con destino ad

-No importa, con
trate ¢ un lugar
quilo

Poniéndole delante
di, e1 empleado le d

~-Escoja, sefior.

El fugitivo examin
corre con la vista
tinentes, sin tomar
Devuelve el mapa al
le dice:

:Np tiene oﬂﬂ

EN NUEVA YORK:

Una gran casa cof
Quinta Avenida se di
clientes por medio de
lar para preguntarles.
zones compran 1o p
vende el establecimiento.

Un cliente mnm"

“La razén determ
adquiero sus prodi
fer”

EN AMSTERDAM:

El hijo de un
encuentro de un @
lista y le dice:

~Profesor, tengo
usted.

LQué le ocurre
Estoy enamorado
mal equino, :

—Muy interesante,
tiene nada de ext
observa el doctor.

Si, pero cuando
grandes, cuando aca
tes orejas, cuando adi
piernas, me siento
la pasién. Digame;, pro
debo hacer? ¥

~ Se lo diré tuegu.
me: jse trata de un @
una ycgua" :

El joven, ofendido, H«
¥ replica:

-—Una yegua,” nat
L Acaso me toma por un

EN OTTAWA:

Una inconsolable
diense no cesa de lan
la desaparicién de su arl
cuya defuncién ha’ ln §
seguro de cien mil déla

—Me falta tanto, lo ¢ '.
to —confiesa, enternecida |
do ¢on una mujer—,
dispuesta a dar cincuen
'Ijmcs por verlo de nuwo

0.

EN EL PARAISO:

San Pedro recibe n ur
llegado, y después de preg!
"4 Nombre y apellide
sién?". obtenida la respu!
dena inmediatamente:
~}; Médico? Segunda’
la izquierda, depar

abastecedores.




LOS NUEVOS DERECHOS DEL ARTE

Por Carlos PACHECO REYES

] (Gl

o « A concepcién del
o artista como hom-
ki bre despierto, co-
¥ mo hombre abierto
o a la realidad y no
i confinado a un

mundo estrecha =
mente subjetivo, no constituye, en
esencia, nada fundamentalmente
nuevo. Mucho mas reciente es, en
cambio, esa concepcion restricto-
ra de las posibilidades de la ima-
ginacién creadora, en la que el ar-
te es equiparado al suefo ...cuan
do no a la neurosis y en la que el
artista, habitante de otro mundo,
se corresponde con un arte que
se empobrece al renunciar a todo
papel activo en la vida social, en
el. proceso historico, en ese ha-
cerse a si mismo del hombre por
€l hombre en que consiste la pe-
culiaridad humana.

Es falso, de toda falsedad, que
€l mundo sea precario. Es falso
de toda falsedad que la vida sea
vacia. El mundo, la realidad, es
siempre mas rica, mas plena do
virtualidades que cualquier ima-

gen subjetiva que nos formemcs'

de ella. Este es el supuesto( per-
petuamente confirmado por el co-
nocimiento cientifico, por la ex-
periencia humana) tanto del co-
nceimiento como del arte. En es-
to radica la posibilidad del progre
S0 como apropiaciéon por la activi-
dad humana total, tanto de la Na-
turaleza externa como de la pro-
pia existencia social del hombre.

Laa conciencia crece en la apro-
piacion del mundo por el hombre.
Se ensancha en la expansion del
hombre sobre el mundo a través
e la accidn consciente y proposi-
taria de la sociedad humana. Y el
arte como producciéon humana en
la que el hombre reconstruye sin-
téticamente su vida, sus preocu-
paciones, sus inquietudes, sus re-
laciones con la Naturaleza y con
los demas hombres, como sintesis
recreadora de la propia vida del
hombre, como ser social en la ple-
nitud de sus manifestaciones, se
empobrece y no se enriquece cuan
do en una desesperada huida a lo
subjetivo, a lo intransferible pier
de de vista la vida en su multi-
plicidad de potencialidades para
convertirse en un medio de eva-
sién del mismo tipo de los suefios
v de la fantasia no creadora.

-+

La sociedad nacida de la Revo-
‘fucién Francesa la sociedad del
libre cambio, libera al artista de
1a sujecion a los canones petrifi-
cados, de los moldes fijos, de las
leyes arbitrdriamente impuestas
del exterior que reflejaban la si-
tuacion de subordinacién jerar-
quica dominante en la vieja co-
munidad feudal basada en el es-
tatuto.

La liberacion del artista de la
posicién cortesana, de la relacion
de subordinacién personal de las
épocas  serviles, se corresponde
con la proclamacién de los dere-
chos de la individualidad én gene-
ral, de la individualidad en abs-
tracto, en que toma expresion po-
litica e ideolégica la lucha eco-
n6mica de un nuevo tipo de hom-
bre (el hombre del burgo) que e-
merge en el escenario hist.é_rico
como fuerza subversiva que viene
a desafiar todas las leyes de la
tradicion, de la autoridad ¥y de la
jerarquia para hacer valer el es-
‘fherzo individual dirigido a la ob-

EL ARTISTA COMO

tencion de ganancia.

En el dominio del arte, la pro-
testa de la individualidad asume
el papel de reivindicatién de la
pasion  cuya libre manifestacién
se’v‘ela.ahogada por una tradiciéon
clasica en la que la forma esta-
tuida (sobre el modelo de las for-
mas rigidas dominantes en todas
las relaciones humanas de subor-
dinacién y jerarquia) condena co-
mo “pathos”, como enfermedad,
toda explosién intima, pasional
personal,

Pero la protesta roméntica na-
ce no como huida del mundo sino
como participacién en el mundo
en cuanto individualidad, como
enfrentamiento del hombre al
mundo sin los limites de un es-
tilo colectivo devenido demasiado
estrecho para satisfacer la apa-
ricibn de una individualidad pu-
jante lanzada a la conquista (por
la accién y la pasion de un uni-
verso cuyos limites empiezan a
retroceder frente al avance de la
técnica, de la ciencia, de la na-
vegacion, de la industria, de todo
ese gigantesco movimiento que se
inicia en el siglo XV y que cul-
mina en la Revolucidon Industrial
de Inglaterra, en la colonizacion
de los Estados Unidos, en la Re-
volucién de 1789.

Mas tarde la aventura de la in-
dividualidad apasionada, la aven-
tura del artista enfrentado al U-
niverso sin pasar por el interme-
dio inevitable, la sociedad, apa-
rece como un desencanto. Es la
época en que la individualidad
desafiante del artista se encuen-
tra sometida a una ley mas cie-
ga, mas inexorable que la antigua
sujecién a los mecenas protecto-
res del arte. La ley mercantil que
en la sociedad moderna viene a
cumplir el papel que en la tra-
gedia antigua incumbia al desti-
no. .

Es asi como defensivamente, co
mo evasién, como ilisién del en-
cadenado que sueha con ser li-
bre, la afirmacion combativa de
la individualidad de los romanti-
cos de la pasta de Hugo y Bee-
thoven, cede su puesto al ence-
rramiento en lo subjetivo. La in-
dividualidad pierde su significa-
do combativo. Se convierte en una
huida del mundo. Y esa evasion,
ese apartamiento —en el que se
mezela 1a nepstalgia del pasado con
el derrotista clamor por la muer-
te y la nada, el medioevo con el
budhismo,— trata de hacer de la
necesidad virtud y reivindica pa-
ra el artista el privilegio (;es eso
privilegio?) de vivir fuera del
mundo. De vivir en el mundo co-
mo ser de otro mundo. De igno-
rar la realidad, aungue esto ql pre
cio de renunciar a intervenir en
1a urdimbre del mundo, en la tra-
ma de la Historia, en la vida y en
las luchas de la sociedad.

Aun en Ibsen la afirmacién de

ja individualidad, la afirmacion de
la soledad, asume caracteres com
bativos. La soledad ibseniana es
la soledad en la lucha y para la
lucha, Stockman y Brand son lu-
chadores. Son los Ultimos brotes
de la individualidad altiva, toda-
via no desencantada o Superior a

esencanto. :
t(ge%odgaralelamente a Ibsen ( alti
mo gran combatiente de los_ldea-
les de la Ilustracién) se erige la
nueva forma romantica, en la que
el derecho a no participar en el
mundo, a la extravagancid, a la
“originalidad” llevada a 1o pgru-

HOMBRE DESPIERTO

xistico, da el nombre de derecho
a una limitacion.

—II—

La sociedad del libre cambio y
de la libre competencia proclama

los derechos del individuo formal.:

Pero al precio de romper todos
los lazos sociales directos. Las re-
laciones humanag congeladas, fe-
tichizadas, encubiertas por rela-
ciones entre ohjetos, dejan al hom
bre aislado en su subjetividad fren
te a otras monadas aisladas, s6lo
unidas por relaciones contractua-
les de cambio e intercambio ope-
randose en un dominio que el in-
dividuo, a su conciencia esponta-
nea, aparece como exterior, como
ajeno a su individualidad. Eg asi
que- la hipertrofia romantica del
“yo” — originalmente autoafir-
mativa— pronto se transforma en
su contrario, en una sensacién de
desproteccidn, de indefension, de
impotencia frente al mundo. Y es-
to, por un proceso al unisono tra-
gico y comico, deviene -a final de
cuentas en un afan desesperado y
desesperante de escapar al *yo”
sentido ya como cércel. A esta
ténica responden las nuevas y no-
visimas expresiones estéticas en
que el individualismo se ve lle-
vado a hacer su propia caricatu-
ra, su amarga satira. ¥ no la sa-
tira que porta en si la superacién
de lo satirizado, sino la satira im-
potente que algunas veces ni si-
quiera se da cuenta de que es sa-
tira y se nos quiere ofrecer como
una “mas profunda” exploracion
de la existencia acudiendo a un
misticismo inauténtico, en que 1o
vacio se disfraza de profundo y se
cree haber descubierto un mun-
do nuevo cuando no se estd ha-
ciendo sino asistir al espectacuio
del anonadamiento del individuo
formal, privado ya de todo acceso
‘al sentido de la vida.

“El Viajero sin Equipaje” de
Anouihl, en la que el personaje
central se ve ante la disyuntiva
de continuar siendo €l o transfor-
marse en otro, describe, en tono
sombrio, la situacién del indivi-
duo que ha perdido sus raices con
la sociedad y la vida.

P g $ I

El derecho a ignorar el mundo
en su realidad para sumergirse en
un mundo “puramente personal”
que estrecha el didmetro de Ia
conciencia que de este modo se
convierte en carcel de si misma,
no es un derecho, sino una de-
claracién de impotencia, de ban-
carrota. j

Por muy subjetiva que se quie-
ra hacer a la conciencia, la con-
ciencia es, de suyo, conciencia o’
el hombre se forma del mundo.
Y esto es inseparable de la pai-
ticipacién_en el mundo. Expre-
sibn supetada de la Naturaleza,
la conciencia continiia, a pesar de
‘todo, hundiendo sus raices en la
tierra. Expresién individual, es
producto v reflejo del mundo so-
cial, Y mientras mas clara sea la
conciencia, mientras mayor sea el
Aambito de la realidad que es ca-
paz de registrar, mayores serdn
fambién sus posibilidades de ope-
rar sobre la realidad. ¥ es preci-
samente el arte, como expresion

y producciéon que resume todo lo |

humano, el que reclama mayor
amplitud de horizontes, mayor am
bito a explorar, a registrar, a re-
crear en términos de sintesis e-
maocional  humana. 3
. Tl confinamiento en lo subjeti-

i

vo es el confinamiento en un mun
do tanto méas estrecho cuanto ma-~
yor sea el confinamiento. Empo=
brece ¥ no enriquece las posibili-
dades del artista.

El abuso de la rebusca formal,
tecnificante; el arte de laborato-

rio (“arte de profesores para pro

fesores de arte”), no traduce si-
no la limitacion de posibilidades
de un arte sin vinculo directo con
la vida, de un artista sin vinculy
directo con la sociedad con la q' sb
lo se relaciona con la abstracta ¥
congeladora ley del mercado re=
gidas—en materia de demanda ar-
tistica— por el capricho, por un
afan turistico de novedad, sin ver
dadero cdricter ni verdadero cri-
terio, én tanto que carente de es-
tilo verdadero de vida en comim.

El acceso al mundo, el acceso
a la vida, la participacién en las
grandes luchas que libra la hu-
manidad en esta hora en que mi-
llones de hombres dan el salto
de la necesidad a la liberfad, a-
parece, para el artista que ha co-
brado conciencia de lo restringido
y esterilizante de un encerramien
to aislante, como precondicion pa-
ra un nuevo florecimiento del ar-
te.

El suefio no es creador. La neus
rosis no es creadora, es unha ex-
presion deformada y caricatures-
ca de lo humano, nunca un nivel
superior de lo humano. Ya Tho-
mas: Mann nos previno contra la

apologia de lo patologico como-

negacién de todo arte de gran
estilo.
Una nueva y profunda pene-

tracién en la corriente de lo real, .

una actitud despierta, capaz de
integrar multiplicidad de relacio-
nes haciéndolas visibles a una So=
la mirada. De resumir en su cohe-
si6n interna, cue escapa al ojo
comin, la plucalidad de relacio-
nes, interconexiones de la reali-
dad natural y humana, de posibi-
lidades de futuro implicitas en la
dinamica del presente, permite a
la conciencia, precisandose como
conciencia artistica, insertarse,
por la propia creacion, en el cur-
so mismo de la realidad humana
que es creacién y a cuyo porvenir,
lanzado a metas cada vez mas
altas, puede el arte contribuir y
en la medida en que pueda ha-
cerlo, en la medida en que sea ca-
paz -de hacerlo, el artista habra
conquistado una mayor_‘libertad.
segiin la nueva concepcion de la
libertad como influencia de la ac-
tividad consciente del hombre so-
bre el curso de las cosas, de los

contecimientos, de la realidad na.

tural y social. ;
El derecho que reivindica el ar=

tista capaz de porvenir, capaz de *

ver surgir una nueva civilizacion
y de ser el mismo constructor de
esa civilizacién unido a los  de~
mas hombres que se €erigen par-

teros de una nueva vida, es el de »

participar en el mundo.

Y este nuevo derecho, esta nue=

va libertad, reclama del artista

no so6lo que sea un hombre des-:

pierto, sino el hombre despierto
por antonomasia. ¥l ojo mas par=

to para ver, la antena mas capaz

de captar la vibracién de }o real,
aun en sus corrientes mas pro-
fundas; la conciencia maés abierta
5 toda virtualidad, a toda poten-
cialidad creadora jnherente & Ja
vida humana.

mbre despierto, ¥ con él
elEérthis?ta como hombre despier-
to, avanza a la conquista del I{Or'-
venir, del Humanismo infegra dul
se gesta entre las convulsiones de
mundo vpresente.
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" BESENTA Y DOS

Obra analizada: POEMAS NUMERALES de
Alfredo Cardona Pefia. — 1950.

Estimado sefior Director:

Prologa este libro de nuestro joven compatriota, nada menos

- gue el inspirado poeta mexicano Enrique Gonzdlez Martinez. EL

.HOMBRE DEL BUHO afirma de Cardona Peha que es duefio y

.sefior de la forma, tanto .en el verso revolucionario —blanco y li-

bre— cuanto en la métrica rimada y tradicional. Le llama la aten-

© . ci6n; en nuestro Poeta, el rehuir modas efimeras, el apartarse de

" itendencias gremiales discutibles, el andar siempre en busca de si

~mismo, el dedicarse constantemente al encuentro de la propia-pala-

' bra. Se busca y se halla. Busca su palabra y la descubre. Con facili-
dad y belleza indiscutibles.

Para realizar esos encuentros inefables, Cardona Peha sabe
‘hundirse en lo méis intimo de su espiritu. Sabe recogerse en la de-
liciosa compania de aquellas inmortales obras que el genio huma-
‘no ha producido a lo largo de las edades. Sabe buscar la verdad en
la sencillez del pueblo que a nadie engafia, ni siquiera a si mismo.

Estos POEMAS NUMERALES, que fueron creados entre los
afios 1944 y 1948, tienen un indiscutible valor dentro de la moderna
~lirica hispano-americana. :

S Se abre el libro con tres poemas reunidos bajo el nombre ge-
" . nérico de PROLOGO. A la vera de los ritmos perpetuos, Cardona
Pena evoca las palabras que llegan, surcando los presagios, presa-
gios de verdad y de belleza ellas mismas. Son las palabras que no
«5aben pero hacen saber. Van mas alld de todo limite que la con-
~clencia humana quiera y pueda imponerles.

La Patria del Poema —porque los buenos poemas tienen pa-
- tria— estd4 en las hojas que la muerte y el odio han abonado, Estéd
en el viento, en los frutos, en los rios ¥ en las eras. Esta en la magia
de las fuerzas remotas: la del verbo que resucita, cuanto merece ser
vuelto a la vida. Estd en la infancia que es primavera y. como pri-
mavera, conoce los nuevos himnos de la aurora y las alegrias de las
- promesas. Estd en las cosas sencillas, con mucha frecuencia olvi-
dadas. Estd en la belleza y en la bondad de la Amante a quien se
ofrenda, en cada minuto, la orgullosa humildad de la Poesia. Esta
en el legendario silencio de las piedras: en ellas, el olvido se olvida
de si mismo y bebe la frescura de las leyendas. Estd finalmente,
: en el suefio del nifio sin edad, como en el ensuefio de los pueblos
f"-fi‘_ que no recuerdan cudndo y cémo nacieron y vivieron.

0

> Esta lirica declara, en forma poética y sincera, cudl ¢s la pcsi-
~ci6n que Cardona Pefia ha elegido en el inmfenso panorama de la
il literatura mundial.

No debe el hombre olvidar su antigiiedad. Le conviene mirarse
a si mismo, en el ayer y en el ahora, de preferencia en ¢l pasado,
Su interés estd en la obra a la cual no le corresponde pevder nj un
momento, ni una oportunidad.

Por eso, el admirable Poeta costarricense vuelve los ojos a los
seculares ‘monumentos literarios, jalones dorados de toda una am-
bicion y de toda una conquista. Flechas de oro que marcan, en silen-
S cio, hacia el porvenir, una direccibn que ha de ser de victoria en

todas las actividades.

Lee ¥y, con sus comentarios felices. nos invita a gustar ios be-
llezas del sagrado POPOL VUH de cuyas péginas se desprende esa
multitud de llamas que forma nuestra Raza. Raza, en momentos,
hecha lagrimas. En ocasiones, transformada en tormentas, Nos di-
ce—y le creemos—que en el indio, en el silencioso y resignado indio,
' se encuentra la fuerza sin limites del Sol.

De la América Central, en un prodigioso salto instantineo, nos
lleva a la India, de vejez inmanente. Canta los encantos de los
VEDAS cuyos sagrados himnos, en las generaciones ‘que han teni-

~do ¢l privilegio de conocerlos, despiertam, alegria y entasiasmo, ala-
banzas para Agni, el sefior del vendaval y la tormenta; para Indra,
vestido siempre de fulgor imponderable; para Vayu, que 2§ como un
suefio que suspira en el propio ensueno; para Varuna, en cuyo pecho

" golpea el agua su razén de espuma,

, La BIBLIA, de ancestral poesia, sefiala al Poeta wres de sus
multiples inspirados pasajes. En uno recita su mondélogo saturado de
vanidad humana, el Hijo Prédigo. En otro, el Artista evoca la figu-

_r1a ardiente del Profeta Elias a quien llama Campana de la Muerte,
También, la paciente angustia de Job, le inspira estrofas en las que

- difunde la limpia verdad del agua al recordar que nadie, en el mun-

. do, estd mas solo que la soledad del Vardn de Hus, el piadoso en la

. miseria, el piadoso en la enfermedad. :

e Y desfilan nobles pensamientos sugeridos por lecturas hechas

e en Horacio, €l que no habia de morir del todo. En Virgilio, el varén

' elegido por la Virgen Maria, la Rosa entre las Rosas, para conducir
a Dante en su visita prodigiosa a los mundos inferiores. En ¢l POE-

. MA DE MYO CID, el de la barba florida, el castellano més antiguo

.y el més castellano. En las rapsodias inmortales del Ciego inmortal,
En la gesta atrevida que Camoens, el piloto de los suefios, supo enal-

e tecer en estrofas sin par. El pufado de osadias que, a la faz de la

" Humanidad asombrada, lanzé don Francisco de Quevedo y Villegas,
- En el derroche de diamantes que. en su libro imperecedero, hizo el
. Manco inolvidable. En las canciones sobre el tiempo y la muerte de
?‘ & %ghx:i Keats, el inglés que quise consagrar la propia verdad a la
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© """ TODO SE HACE CANTANDO

En el desfile de bellezas que este libro de arte nos present

viene, ahora, una serie de hermosos poemas —que son muchos y
recen muy pocos— reunidos bajo el epigrafe sugestivo de BOD
DE TIERRA Y MAR. =

El Poeta recibe, de la tierra, la ensefianza que vienc del b
inacabable. Ha de amar. Debe unir sus anhelos a las ansias intimg
de una esperanzada doncella. ¥ S

Describe, en versos que son una delicia, las casas de Juchitan, *
en donde las horas se mecen, perezosas, como barcas. En donde lagh
casas tienen suefio. En'.donde el tiempo se ha quedado como dors®
mido. Nos da la imagen poética, a la par que perfecta, del mercad
de intenso movimiento: huele a mar y a tormenta. Extrae, de laj
urna de los mares, el recuerdo de las tortugas, de los peces. En L
didlogo precioso, nos hace pensar en las frutas, que son COmMo nieves
al sol, éstas; que dan la impresion de que estd nevando en loz Ars
boles, aquéllas; que tienen, las otras, aroma de mujer cdlida, de se
no virgen, de tierra dormida, de fuego blanco. :

Trae a la mente, las noches que salen de las cosas, que embri
gan el alma con un licor més que sagrado. L

Relata, cuanto puede suceder, en cuatro jornadas. En la primerass
,5¢ realizan las fiestas de las bodas del Artista. Deliciosa la leye
da; didlogo corto y sugestivo, entre la madre llena de experiencia
y la hija que nada sabe y todo lo pregunta, e

En el segundo dia, en versos dgiles, como de arte menor gue
son, nos entusiasma el tumulto sonoro que enloquece al pueblo cuans
do se suma al desfile que, por las calles vestidas de domingo, va™
anunciando la boda del Poeta. También hay aqui un didlogo sutil?
entre la Amoda y el Amado. Al amparo de una noche divina, ¢ol
noche de América que es. logs dos enamorados se dicen ternuras
se predicen delicias. En reciprocas intervenciones, de disticos @
gantes, elogian la voz de ella: es como un cenzontle que se bafia
la luz lunar. Exaltan la voz de é]: es como un' manto que los cubre
los dos. Piensan en el amor y en la muerte que son actos de armon!
Mafana, con el alba, ella ha de vestirse de Aurora. Ha de darle, ath
?)r!mdn. asombros y palomas. Sera suya ‘en el nombre de las cosas@ g

i0s.

El tercer dia es el de la boda en el templo del pucblo, pobm*,'
descolorido. No hay en &l coros sonoros, ni espléndidas galas,
importa. En sagrado convenio; dos rios paralelos, dos vidas sepal
dn:q por montafas, se unen. Funden, en un instante, sus ardiente
enigmas.

Més tarde, el baile nupcial (artisticamente evocado en alejs
drinos impecables, Semeja la marea de una mar agitada, Navegandd
por la leyenda, se aproximan los sones del Istmo de Tehuantepecs
Quien los escucha, no podra olvidar la alegria, triste de los péjaross
ciegos. Prodigan sus canciones al ritmo sefialado por las flautas ¥%
por las guitarras. -

Llega al cuarto y altimo dia. El de mayores intimidades. El dg
sugestiones menos esperadas y més efectivas, Es la fiesta de la san=
gre, del gran azoramiento. Se celebra el amanecer primero de la =
doncella convertida en mujer. Se contempla la muerte. dolorosa ¥
alegre, del azahar, hasta entonces bien eustodiado. L
- Termina el hermoso poema con la declaracién sincera y entuss
siasta del Poeta de Costa Rica: “No amo a México sdlo por su noﬂ'l*
bre y su espada. Lo amo porque su pueblo me entregd la Poesia ™=

El influjo poderoso e incitante del enamorado cantor de las bes
llezas animicas y corporales de la inolvidable Laura, se aprecia, ine
tenso, en los veinticinco sonetos cuyas bellezas-indiscutibles cierram
este libro de liricas encantadoras. Los hay de varias clases. Los ens
contramos hasta sin rimas, blancos del todo. Son sonetos enamora
dos, De profunda estirpe petrarquesca. Sefialemos algunas joyas
amor, solar envio, lentisima agonia... La Primavera“da su voce
al viento azul... amo tu amor amante... junto al verde sabor.
los olivos... eres tan olorosa como un poco de lluvia en una plan=
ta... la quieta vida de una madreselva... sabes a bosque... per=-
dido entre la selva de la selva... llena de luz como un trigal ab=
sorto... el blanco y adormecido arcano de su vienter.® y

Son veinticinco versos de amor, vienen de los escudos del amans =
te no amado de Laura. Nos demuestran que el soneto de amor ¢85 @
monarca mas tirano, méas habil y més luengo...

Este libro, todo este libro, nos estd diciendo cuén riea s 18
lirica fuente secreta de Cardona Pefa;® como son de fecundos en =
bellézas poéticas, los amores discretos del Artista y de la musa sim= =
patica que lo inspira, :

i1Si los costarricenses leyeran, cémo se sentirian orguilosos de
este Poeta que ya merece el nombre de Altisimo Poeta! Desgracia=
damente, los costarricenses no leen, no quieren darse cuenta d€
Jos tesoros que guarda nuestra literatura tan joven y tan rica.

Con la estima de siempre saluda al sefior Director de
LA REPUBLICA; .
* LUZ DEL ALBA. 1

SOLUCION AL ACROSTIGRAMA:

1: Receta, — 2: Urgir, — 8: Tul. — 4: Hilito, — 5: Fila. -~ §
6: Edad, — 7%: Ideal. — 8: Nitido. — 9: Zagala, 10: Apto. =
11: Guaria. (INICIALES JUNTAS: RUTH FEINZAG)
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